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TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

DEUTSCH

A WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

Dieser Abschnitt enthalt Sicherheits-
hinweise, um Sie vor der Gefahr von Per-
sonen- und Sachschaden zu schitzen. Die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen fuhrt
zum Erloschen der Garantie.

ALLGEMEINE
SICHERHEITSHINWEISE

< Dieses Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren und daruber sowie von Personen
benutzt werden, deren korperliche, sen-
sorische oder geistige Fahigkeiten noch
nicht voll entwickelt sind oder denen es
an Erfahrung und Wissen mangelt, sofern
sie beaufsichtigt oder in den sicheren
Gebrauch des Gerats und die damit ver-
bundenen Gefahren eingewiesen werden.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Ge-
rat spielen.

< Reinigungs- und Wartungsarbeiten
durfen von Kindern nicht unbeaufsichtigt
durchgefuhrt werden.

< Kinder unter 3 Jahren sollten von
dem Gerat ferngehalten werden, es sei
denn, sie werden standig beaufsichtigt.

< Die verstellbaren Fif3e durfen nicht
ganz herausgeschraubt werden. Der Luft-
zirkulationsspalt zwischen dem Trockner
und dem Boden darf nicht durch Teppiche,
Bretter oder Klebeband verringert werden.
Dies fuhrt zu einer Beschadigung des Ge-
rats.

< Die Installations- und Reparaturar-
beiten mussen von einem Fachmann einer
autorisierten Servicestelle durchgefihrt
werden. Der Hersteller haftet nicht fur

Schaden, die durch Handlungen unquali-
fizierter Personen entstehen konnen.

2 Waschen Sie den Trockner nie-
mals mit Sprihwasser oder unter einem
Wasserstrahl! Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages!

Elektrische Sicherheit

/\ WARNUNG: Bei der Installation
missen die elektrischen Sicherheitshin-
weise beachtet werden, wenn elektrische
Anschlisse vorgenommen werden.

/\ WARNUNG: Das Gerit darf nicht
Uber ein externes Schaltgerat, wie z. B.
eine Zeitschaltuhr, mit Strom versorgt
oder an einen Stromkreis angeschlossen
werden, der regelmafig vom o6ffentlichen
Stromnetz ein- und ausgeschaltet wird.

2 SchlieRen Sie den Trockner an eine
geerdete Steckdose an, die durch eine Si-
cherung mit dem auf dem Typenschild an-
gegebenen Wert geschutzt ist. Lassen Sie
die Erdungsinstallation von einem quali-
fizierten Elektriker durchfihren. Gemaf
den ortlichen Vorschriften kann unser
Unternehmen nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden, die entstehen konnen,
wenn der Trockner ohne Erdungsanschluss
verwendet wird.

2 Die Spannung und die zuldssige
Absicherung sind auf dem Typenschild an-
gegeben.

> Die auf dem Typenschild angege-
bene Spannung muss mit der Spannung
Ihres Stromnetzes Gibereinstimmen.

2 Trennen Sie das Gerat vom Netz,
wenn es nicht benutzt wird.
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2 Trennen Sie den Trockner bei In-
stallations, Wartungs-, Reinigungs- und
Reparaturarbeiten vom Stromnetz.

2 Fassen Sie den Stecker nicht mit
nassen Handen an! Ziehen Sie das Kabel
niemals durch Ziehen am Kabel heraus,
sondern immer am Stecker.

2 Verwenden Sie keine Verlange-
rungskabel, Steckeradapter oder Adapter,
um den Trockner an das Stromnetz anzu-
schliefsen, um die Gefahr von Branden und
Stromschlagen zu verringern.

2 Der Netzstecker muss nach der Ins-
tallation immer leicht zuganglich sein.

/N WARNUNG: Wenn das Netzkabel
beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem Kundendienst oder einer ahnlich
qualifizierten Person ersetzt werden, um
eine Gefahrdung zu vermeiden.

/™\ WARNUNG: Wenn der Trockner de-
fekt ist, darf er bis zur Reparatur durch eine
autorisierte Servicestelle nicht betrieben
werden! Es besteht Stromschlaggefahr!

Betriebssicherheit des Gerates

Worauf Sie im Falle einer Brandgefahr
achten miissen:

Die folgenden Gegenstande durfen
wegen Brandgefahr nicht im Waschetrock-
ner getrocknet werden.

<2 Ungewaschene Gegenstande.

2 Gegenstiande, die mit Substanzen
wie Pflanzenol, Aceton, Alkohol, Ben-
zin, Paraffin, Fleckenentferner, Terpentin,
Wachs und Wachsentferner verunreinigt
sind, sollten vor dem Trocknen im Trockner
in heif}em Wasser mit Waschmittel gewa-
schen werden.
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Die folgenden Gegenstiande diirfen
wegen der Brandgefahr nicht im Wasche-
trockner getrocknet werden:

< Folgende Artikel wie Schaumstoff
(Latexschaum), Duschhauben, wasserfeste
Stoffe und Produkte, gummierte Produkte
und Kleidung oder Kissen aus Schaum-
stoff durfen nicht im Trockner getrocknet
werden.

2 Mit Industriechemikalien getrankte
Kleidung. Gegenstande wie Feuerzeuge,
Streichhdlzer, Miinzen, Metallteile, Nadeln
usw. konnen die Trommel beschadigen
oder eine Fehlfunktion des Gerats verur-
sachen. Benutzen Sie den Trockner nicht,
wenn Reinigungschemikalien verwendet
wurden - Uberprifen Sie alle Waschestu-
cke, die in den Trockner geladen werden.
Schalten Sie den Trockner niemals aus, be-
vor das Programm beendet ist. Wenn Sie
dies tun mussen, nehmen Sie die Wasche
schnell heraus und verteilen Sie sie, damit
sich die Hitze in der Trommel nicht staut.

2 Achten Sie auf eine ausreichende
Beluftung, um ein Zurtickstromen von Ga-
sen aus offenen Kaminen oder Gasgeraten
in den Raum zu vermeiden.

/N WARNUNG: Kleidung (insbeson-
dere Unterwdsche) mit Metallteilen darf
nicht im Trockner getrocknet werden. Das
Gerat kann dadurch beschadigt werden.

O HINWEIS: Reinigen Sie das Flusen-
sieb immer vor oder nach jedem Gebrauch.
Verwenden Sie den Trockner niemals ohne
Filter.

2 Versuchen Sie nicht, den Trockner
selbst zu reparieren.

> Am Aufstellort des Trockners diirfen
sich keine abschlieRbaren Schiebe- oder
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Schwingtiren befinden, die die Geratetir
blockieren konnten.

< Stellen Sie den Trockner an einem
fur den Hausgebrauch geeigneten Ort auf.
(Badezimmer, geschlossener Balkon, Gara-
ge, uUsw.).

2 Achten Sie darauf, dass keine Haus-
tiere in den Trockner gelangen kdnnen.
Prifen Sie die Trocknertrommel, bevor Sie
den Trockner benutzen.

< Lehnen Sie sich nicht an die geoff-
nete Trocknertlr, da diese sonst bescha-
digt werden kann.

< Achten Sie darauf, dass sich im und
um den Trockner keine Flusen ansammeln.

2 Verwenden Sie nur Waschmittel
oder ahnliche Produkte, die fluir die Ver-
wendung im Trockner zugelassen sind.

2 Nehmen Sie alle Gegenstande, wie
Feuerzeuge und Streichholzer, aus lhren
Tascher)_.'

© ¥ ACHTUNG: Schalten Sie den
Trockner niemals aus, bevor das Programm
beendet ist. Wenn Sie dies tun mussen,
nehmen Sie die Wasche schnell heraus
und verteilen Sie sie, damit sich die Hitze
in der Trommel nicht staut.

2 Das Gerdt darf nicht hinter einer
abschliefRbaren Tir, einer Schiebetlir oder
einer Tur mit Scharnieren auf der gegen-
Uberliegenden Seite des Trockners so ein-
gebaut werden, dass die vollstandige Off-
nung der Trocknertulr eingeschrankt wird.

INSTALLATION AN DER
WASCHMASCHINE

<2 Beider Installation an einer Wasch-
maschine muss der Trockner mit einer spe-
ziellen Befestigung gesichert werden. Die

DEUTSCH

Installation muss von einem autorisierten
Kundendienst durchgefiihrt werden.

> Das Gesamtgewicht der Waschma-
schine und des voll beladenen Trockners
betragt Ubereinander ca. 180 Kilogramm.
Stellen Sie die Produkte auf einen festen
Boden mit ausreichender Tragfahigkeit!

/N WARNUNG: Die Waschmaschine
darf nicht auf den Waschetrockner gestellt
werden.Achten Sie bei der Aufstellung des
Gerates auf die oben genannten Warnhin-
weise.

ZWECKBESTIMMUNG

2 |hr Trockner ist ausschlieflich fir
den Hausgebrauch bestimmt. Das Gerat
ist nicht fur den gewerblichen Einsatz ge-
eignet und darf nicht missbraucht werden.

2 Verwenden Sie den Trockner nur
zum Trocknen von Wasche, die entspre-
chend gekennzeichnet ist.

< Dieses Produkt ist nur flir das Trock-
nen der in dieser Anleitung angegebenen
Waschestucke vorgesehen.

O Dieses Gerat ist nicht dafir be-
stimmt, durch Personen (einschliefilich
Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fur ihre Sicherheit zu-
standige Person beaufsichtigt oder erhiel-
ten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

> Die Geratetir muss geschlossen
gehalten werden, auch wenn der Trockner
nicht benutzt wird.
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TECHNISCHE DATEN

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

Modell DM 590 W, DM 590 GR,DM 591 W, DM 591 GR
Hoch 85 cm
Breite 60 cm
Tiefe 62 cm
Beladung (maximal) 10 kg
Nettogewicht (* 4 kg) 50 kg

Netzspannung

220-240B/50Hz

Nennleistung

850 W

O HINWEIS

2 Design und technische Daten
konnen ohne Vorankiundigung geandert
werden, um die Produktqualitat zu ver-
bessern.

<> Die Abbildungen in diesem Hand-
buch sind schematisch und entsprechen
maoglicherweise nicht dem tatsachlichen
Gerat.

9 Die auf dem Etikett des Gerats
oder in anderen dem Gerat beiliegenden
Unterlagen angegebenen Werte wurden
in einem Labor gemaf} den Normen er-
mittelt.
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Trockner

/\ TROCKNER
ALLGEMEINE ANSICHT

Obere Abdeckung

Bedienfeld

Tur

Luftungsgitter

Verstellbare Fiif3e (insgesamt 4)
Abdeckung des Lufteinlassfilters
Flusenfilter
Kondensatauffangbehalter

©ONO VA LN
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/\ INSTALLATION

AUSWAHL DES
AUFSTELLUNGSORTES

Stellen Sie den Trockner auf eine
ebene, stabile und feste Unterlage. Der
Trockner ist schwer. Bewegen Sie ihn nicht
selbst.

> Betreiben Sie den Trockner in ei-
nem gut belufteten, staubfreien Raum.

2 Der Luftzirkulationsspalt zwischen
dem Trockner und dem Boden darf nicht
durch Teppiche, Bretter oder Klebeband
verringert werden. Dies wirde zu Proble-
men mit dem Trockner fuhren.

< Blockieren Sie nicht die Liftungs-
offnungen des Trockners.

2 Am Aufstellort des Trockners diir-
fen sich keine abschlieBbaren Schiebe-
oder Schwingturen befinden, die die Gera-
tetlr blockieren konnten.

2 Achten Sie bei der Installation des
Trockners darauf, dass die Ruckwand des
Trockners nicht mit irgendetwas in Be-
rihrung kommt (Wasserhahn, Steckdose,
USW.).

> Stellen Sie das Gerat mit einem
Mindestabstand von 1 cm zu den Kanten
der Armaturen auf.

2 Der Betriebstemperaturbereich des
Gerats liegt zwischen 5°Cund 35°C.

/\\ WARNUNG: Stellen Sie das Gerit
nicht auf das Netzkabel.

ANSCHLUSS AN DEN ABFLUSS

Bei Produkten mit Verflissiger sam-
melt sich wahrend des Trocknungszyklus
Wasser im Behalter an. Das angesammelte
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Trockner

Wasser muss nach jedem Trocknungszyk-
lus abgelassen werden.

Sie kénnen das angesammelte Wasser
direkt Uber den mitgelieferten Ablass-
schlauch ablassen, anstatt das im Behal-
ter gesammelte Wasser regelmafig abzu-
lassen.

Anschluss des Ablassschlauchs:

1. Ziehen Sie den Schlauch vorsich-
tig mit den Handen von der Riickseite des
Trockners ab, um ihn zu losen. Verwenden
Sie keine Werkzeuge, um den Schlauch zu
entfernen.

2. Ziehen Sie das andere Ende des Ab-
laufschlauchs direkt in den Abfluss oder in
das Waschbecken.

=
(@]
O
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/\ WARNUNG: Die Verbindung muss
sicher hergestellt werden. Wenn der
Schlauch wahrend des Ablassens des
Wassers vom Gehause getrennt wird, tritt
Wasser aus.

O HINWEIS

2 Der Abflussschlauch darf in einer
Hohe von maximal 70 cm befestigt wer-
den.

2 Achten Sie darauf, dass der Ablauf-
schlauch nicht betreten oder geknickt
wird.
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Trockner

EINSTELLEN DER FUSSE

Damit der Trockner leise und vibra-
tionsfrei laufen kann, muss er nivelliert
werden. Nivellieren Sie das Gerat durch
Verstellen der Fife.

Drehen Sie die Fif3e nach links oder
rechts, bis der Trockner waagerecht steht
und nicht mehr wackelt.

S

O HINWEIS: Schrauben Sie die Stell-
fiif3e niemals aus den Gehausen heraus.

TRANSPORTIEREN DES GERATS

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie
das Gerat transportieren.

Lassen Sie das gesamte Kondensat
aus dem Behalter ab. Wenn ein direkter
Anschluss zum Ablassen von Wasser vor-
handen ist, l6sen Sie alle Schlauchver-
bindungen.

/N WARNUNG: Wir empfehlen, den
Trockner in aufrechter Position zu trans-
portieren. Sollte dies nicht moglich sein,
empfehlen wir, ihn mit Blick auf das Ge-
rateende nach rechts geneigt zu trans-
portieren. Der Neigungswinkel sollte 15°
nicht Uberschreiten.

DEUTSCH

EINSETZEN DES AROMASTOFFS

Duftstoff fiir den Trockner - macht die
Wasche weich und verleiht ihr einen fri-
schen Duft.

Gehen Sie wie folgt vor, um den Duft-
spender zu installieren:

1. Offnen Sie das Tiirgehduse.

2. Heben Sie die Flusensiebeinheit
an und offnen Sie das Sieb.

3. Nehmen Sie die Duftstoffpatrone
heraus, entnehmen Sie den Duftstoff aus
dem Verpackungsbeutel und setzen Sie
ihn an seinem Platz ein.

4. Setzen Sie die Duftstoffpatrone in
die Filterbaugruppe ein.

5. Setzen Sie das Flusensieb in den
Trockner ein.
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/\ AUSBILDUNG

ZUM TROCKNEN GEEIGNETE
WASCHE

Befolgen Sie stets die Anweisungen
auf den Etiketten der Wasche. Trocknen
Sie nur Wasche, die als trocknergeeignet

gekennzeichnet ist.

)

Nicht im Bei oher Bei Bei
Wasche- Tempera- | mittlerer | Niedriger
trockner tur Tempera- | Tempera-
trocknen tur tur

WASCHE, DIE NICHT ZUM
TROCKNEN GEEIGNET IST

O HINWEIS: Stickereien auf empfind-
lichen Stoffen, Woll- und Seidenkleidungs-
stlicke, empfindliche Stoffe, dicke luftdich-
te Kleidungsstticke und Tullvorhange sind
nicht fur den Trockner geeignet.

VORBEREITUNG DER WASCHE
ZUM TROCKNEN

Nach dem Waschen kann sich die
Wasche verheddern. Entwirren Sie die
Wasche, bevor Sie sie in den Trockner
geben. Drehen Sie Kleidungsstiicke mit
Metallteilen, wie z. B. ReifRverschlussen,
auf links. Schliefen Sie Reifdverschlisse,
Haken, Schnallen und Kndpfe an Bettbe-
zligen.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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KAPAZITAT

Beachten Sie die Anweisungen in der
«Programmtabelle». Beladen Sie nicht
mehr Wasche als in der Tabelle angege-
ben.

O HINWEIS: Es wird nicht empfohlen,
das Gerat mit mehr Wasche zu beladen,
als in der Abbildung angegeben ist. Die
Trocknungsleistung verschlechtert sich,
wenn das Gerat Uberladen ist. Dariber hi-
naus konnen der Trockner und die Wasche
durch Uberladung beschadigt werden.
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Trockner

/\ BETRIEB DES GERATS
BEDIENFELD

KUPPERSBERG

Ein/Aus-Taste
Start/Pause
Programmauswahl
Ultraviolettbehandlung
Display

VA WNER

VORBEREITEN DES GERATS

1. SchlieRen Sie das Gerat an das
Stromnetz an.

2. Legen Sie die Wasche in die Trom-
mel.

3. SchlieRRen Sie die Tir, indem Sie
sie fest herunterdriicken.

PROGRAMMAUSWAHL

2 «AUTO»

Wahlen Sie im Standby-Modus diesen
Modus, driicken Sie die Start/Pause-Taste,
um den automatischen Zyklus zu starten,
und das Gerat stoppt, wenn die Wasche
trocken ist.

2 Trocknungsleistung

Der Benutzer kann die Trocknungs-
leistung je nach Bedarf erhdhen oder
verringern, um sicherzustellen, dass die
Wasche wie gewlnscht trocknet.

DEUTSCH

Verzogerter Start
Blgeln
Kinderrsicherung

9. Trocknungsleistung
10.Trockenzeit

© N o

9 Trockenzeit

Der Benutzer kann die Trockenzeit
nach seinen Bedirfnissen einstellen.

2 Glétten

Ein Knitterschutzprogramm, sofern
die Wasche nicht unmittelbar nach Pro-
grammende aus der Maschine genom-
men werden kann.

2 Ultraviolett-Behandlung

Ultraviolett-Sterilisation der Wasche.

9 Verzogerter Start

Verzogertes Starten nach 1-24 Stun-
den.

2 Kindersicherung

Driicken Sie die Kindersicherungs-
taste und halten Sie sie 3 Sekunden lang
gedruckt. Wenn die Kindersicherung akti-
viert ist, leuchtet die Kontrollleuchte der
Kindersicherung auf.

KUPPERSBERG




DEUTSCH
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Trockner

& PROGRAMMAUSWAHL UND VERBRAUCHSTABELLE

B
Programm el(a:(c;l),mg Programmbeschreibung
AUTO 5.0 Sie kdnnen Wasche aus allen Materialien trocknen
In diesem Programm kénnen Sie dicke Baumwollwasche wie
Baumwolle 10.0 . -
Handtuicher, Bademantel usw. trocknen
Mit diesem Programm kann sowohl Baumwoll- als auch
. Synthetikunterwasche getrocknet werden.
Gemischte 5.0
! Auch Sport- und Fitnesskleidung kann mit diesem Programm
getrocknet werden
Hemden 20 Mit diesem Programm kdnnen Sie 5-6 Hemden gleichzeitig
trocknen
Unterwasche 1.5 Sie kdnnen Ihre Unterwasche trocknen
Dies ist ein Programm, das Sie fiir Kleidungsstilicke (Babykleidung,
Kinderkleidung 1.5 Handtuicher, Unterwdsche usw. aus Baumwolle) verwenden kénnen,
die eine verbesserte Verarbeitung erfordern
Daunenkleidung 20 Verwenden Si? dieses Programm zum Trocknen von
2-3 Daunenwasche
Pflege von Geeignet zum Trocknen von langflorigen Kleidungsstiicken (nicht
- 1.0
Wolltextilien aus Wolle)
Das Korbtrocknen kann zum Trocknen von Schuhen, Handschuhen
Korb-Trocknen -
und Wollstoffen verwendet werden
. Bei Kleidungsstiicken, die iber einen langeren Zeitraum gelagert
Beseitigung von . - .
; . 3.0 werden, werden durch die Behandlung in dieser Betriebsart
Mikroorganismen - . .
schadliche Mikroorganismen entfernt
Sie kdnnen Kleidungsstiicke aus Baumwolle und Leinen, die lange
Auffrischen 1.0 Zeit im Schrank gelagert wurden, auffrischen und unangenehme
Gerliche entfernen
Heizung 1.0 Blast heifde Luft, um Kleidung zu erwarmen
Schnelle 30° 05 Sc.hnelles Trocknen fir SQ Minuten fiir 3 oder weniger Teile aus
reiner Baumwolle oder Mischgewebe
Trocken 45° 10 Zu.m Vortrocknen vor.1 mehrlagigen feinen Geweben sowie kleinen
Teilen ohne grof3e Hitze
Trocken 60° 2.0 Zum Trocknen von 1-3 nassen Kleidungsstlicken
Trocken 90° 3.0 Zum Trocknen von 4-6 nassen Kleidungsstlicken
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A REINIGUNG UND WARTUNG

Bei regelmafiger Wartung wird die Le-
bensdauer des Gerats verlangert und Pro-
bleme werden vermieden.

REINIGUNG DER INNENSEITE
DER TUR UND DES FLUSENSIEBS

Flusen und Fasern, die sich wahrend
des Trocknungszyklus von der Wasche 16-
sen, werden im Flusensieb gesammelt.

O HINWEIS: Die Flusen sammeln sich
beim Tragen und Waschen der Wasche an.

So reinigen Sie das Flusensieb:

2 Offnen Sie die Geratetdir.

2 Entfernen Sie das Flusensieb, in-
dem Sie es nach oben ziehen.

2 Reinigen Sie die Flusen und Fasern
von Hand oder mit einem weichen Tuch.

2 Setzen Sie den Filter nach der Rei-
nigung wieder in das Gehause ein.

2 In den Poren des Filters kann sich
eine Flusenschicht bilden, die zum Ver-
stopfen des Filters flihren kann. Spulen
Sie das Flusensieb mit warmem Wasser
aus, um die Schicht, die sich auf der Ober-
flache des Flusensiebs gebildet hat, zu
entfernen. Spulen Sie den Filter mit war-
mem Wasser ab, um die Schicht, die sich
auf der Oberflache bildet, zu entfernen.

DEUTSCH

/\ WARNUNG: Reinigen Sie das Flu-
sensieb und die Innenseite der Tur nach
jedem Trocknungszyklus.

Reinigen Sie die gesamte Innenflache
der Tur und die Turdichtung mit einem
weichen, feuchten Tuch.

REINIGUNG DES SENSORS

In der Trommel befinden sich Feuch-
tigkeitssensoren, die erkennen, wann die
Wasche trocken ist.

So reinigen Sie die Sensoren:

o Offnen Sie die Geratetdir.

9 Lassen Sie das Gerat abkuhlen,
wenn es nach dem Trocknen noch heif’
ist.

2 Wischen Sie die Metallflachen des
Sensors mit einem weichen, mit warmem
Wasser angefeuchteten Tuch ab und wi-
schen Sie sie trocken.

O HINWEIS

2 Reinigen Sie die Metallfldchen der
Sensoren 4 Mal pro Jahr.

2 Verwenden Sie zur Reinigung der
Metalloberflachen der Sensoren keine
Metallwerkzeuge.

/N WARNUNG: Verwenden Sie nie-
mals Losungsmittel, Reinigungsmittel
oder dhnliche Substanzen zur Reinigung.
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LASSEN SIE DAS WASSER AUS
DEM KONDENSATBEHALTER AB

Die Feuchtigkeit, die der Wasche ent-
zogen wird, kondensiert wahrend des Tro-
ckenvorgangs und sammelt sich im Be-
halter. Lassen Sie das Wasser nach jedem
Trocknungszyklus aus dem Behalter ab.

/™\ WARNUNG

< Das Wasser im Sammelbehalter ist
nicht zum Trinken geeignet!

< Entfernen Sie den Wassertank nie-
mals wahrend eines Programms!

So lassen Sie das Wasser aus dem Be-
halter ab:

1. Nehmen Sie den Behalter vorsich-
tig aus dem Gerat.

2. Lassen Sie das Wasser ab.

=

A
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3. Bringen Sie den Behalter wieder
an.

O HINWEIS: Bei direkter Wasserablei-
tung ist es nicht notwendig, das Wasser
standig abzulassen.

/\ WARNUNG: Wenn der Wassertank
voll ist, wird auf dem Display E1 ange-
zeigt. Entleeren Sie in diesem Fall den
Wassertank und driicken Sie die Taste
Start/Pause, um den Trocknungszyklus er-
neut zu starten.

FILTERREINIGUNG

Flusen und Fasern, die nicht vom Filter
aufgefangen werden, gelangen in den Ver-
dampfer und sammeln sich dort an.

So reinigen Sie den Filter:

1.  Schieben Sie den Riegel, um die
Luftkanaltir zu offnen. Entfernen Sie die
Filterabdeckung, indem Sie sie in Pfeil-
richtung drehen.

2-3. Offnen Sie das Filtergehduse.

4. Waschen Sie das Netz von Hand,
um Fasern und Flusen von der Oberflache
zu entfernen. Wringen Sie das Gewebe
nach dem Waschen mit der Hand aus und
entfernen Sie Uiberschiissiges Wasser.

5. Trocknen Sie das Gewebe gut ab,
bevor Sie den Filter wieder einbauen.

6. Schlieien Sie die Luftkanaltdr.

®
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REINIGUNG DES VERDAMPFERS

Reinigen Sie die Fasern des Verdamp-
fers mit einem feuchten Tuch/einem
Staubsauger/einer Birste in einer Auf-
und Abwartsbewegung.

/\ WARNUNG: Sie kénnen den Ver-
dampfer von Hand reinigen, wenn Sie
Schutzhandschuhe tragen. Versuchen Sie
niemals, das Gerat mit blofden Handen zu
reinigen. Die Lamellen des Verdampfers
konnen lhre Hand beschadigen!

/\ ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Der
Trocknungszyklus
dauert zu lange

Das Flusensieb ist moglicherweise
verstopft

Spllen Sie den Filter unter warmem
Wasser aus und trocknen Sie ihn.
Der vordere Teil des Verdampfers ist
maoglicherweise verstopft

Reinigen Sie die Vorderseite des
Verdampfers

Die Luftungsgitter vor dem Gerat
konnen verstopft sein

Entfernen Sie alle Gegenstande vor den
Luftungsgittern, die die Luftzirkulation
blockieren

Die Beluftung kann unzureichend
sein, weil der Raum, in dem das Gerat
aufgestellt ist, zu klein ist

Offnen Sie die Tiir oder die Fenster,
damit die Raumtemperatur nicht
ansteigt

Mdoglicherweise befindet sich
eine Kalkschicht auf dem
Feuchtigkeitssensor

Reinigen Sie den Feuchtigkeitssensor

Moglicherweise ist zu viel Wasche
eingelegt worden

Uberladen Sie den Trockner nicht

Moglicherweise wurde die Wasche
nicht gut genug ausgewrungen

Lassen Sie die Waschmaschine mit
einer hoheren Geschwindigkeit laufen
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Die Wasche Moglicherweise wurde ein Programm Uberpriifen Sie die Pflegeetiketten

bleibt feucht.Das
Flusensieb ist
mdglicherweise

verwendet, das flir diese Art von
Wasche nicht geeignet ist

auf den Kleidungsstticken und wahlen
Sie ein Programm, das fir diese Art
von Wasche geeignet ist; verwenden

verstopft Sie als zusatzliche Maftnahme
Zeittrocknungsprogramme
Das Flusensieb ist mdglicherweise Spiilen Sie den Filter unter warmem
verstopft Wasser aus und trocknen Sie ihn.
Der vordere Teil des Verdampfers ist
maoglicherweise verstopft
Reinigen Sie die Vorderseite des
Verdampfers
Mdoglicherweise ist zu viel Wasche Uberladen Sie den Trockner nicht
eingelegt worden
Moglicherweise wurde die Wasche Lassen Sie die Waschmaschine mit
nicht gut genug ausgewrungen einer hoheren Geschwindigkeit laufen
Der Trockner Der Netzstecker ist moglicherweise Vergewissern Sie sich, dass das

startet nicht oder
das Programm
kann nicht
gestartet werden.
Der Trockner
startet nicht

nicht eingesteckt

Netzkabel eingesteckt ist

Die Tir kann offen sein

Priifen Sie, ob die Tir fest verschlossen
ist

Méglicherweise ist das Programm nicht
eingestellt oder die Start/Pause-Taste
wurde nicht gedriickt

Vergewissern Sie sich, dass das
Programm eingestellt ist und sich nicht
in der Position «Pause» befindet

Die Kindersicherung ist moglicherweise
aktiviert

Deaktivieren Sie die Kindersicherung

Das Programm
wurde vorzeitig

Die Tur kann offen sein

Priifen Sie, ob die Tiir fest geschlossen
ist

beendet Maglicherweise gab es eine allgemeine | Driicken Sie die Taste Start/Pause, um
Stromunterbrechung das Programm zu starten
Der Kondensatauffangbehalter konnte Lassen Sie das Wasser aus dem
voll sein Behalter ab

Die Kleidung Mdglicherweise wurde ein Programm Uberpriifen Sie die Pflegeetiketten auf

ist geschrumpft,
verhdrtet oder
beschadigt

verwendet, das fiir diese Art von
Wasche nicht geeignet ist

dem Kleidungssttick und wahlen Sie
ein fir das Kleidungsstiick geeignetes
Programm

Es tropft Wasser
aus der Geratetulr

Moglicherweise haben sich Fasern
auf der Innenseite der Tir und der
Turdichtung angesammelt

Reinigen Sie die Innenseite der Tur und
die Tlrdichtung
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Die Tir 6ffnet sich von
selbst

Die Tur ist moglicherweise nicht
vollstandig geschlossen

Driicken Sie auf die Tir, bis Sie ein
Klicken horen, um das Schliefsen
anzuzeigen

Die Warnleuchte flr
den Kondensatbehalter
leuchtet/blinkt

Der Kondensatauffangbehalter
konnte voll sein

Lassen Sie das Wasser aus dem
Behalter ab

Der Wasserablaufschlauch kann
beschadigt sein

Wenn das Gerat direkt an das
Abwassersystem angeschlossen ist,
Uberprifen Sie den Ablaufschlauch

Das Licht im Inneren
des Trockners lasst
sich nicht einschalten
(bei Modellen mit
Licht)

Der Trockner wurde mdglicherweise
nicht eingeschaltet

Priifen Sie, ob der Trockner
eingeschaltet ist

Die Lampe ist moglicherweise defekt

Wenden Sie sich an eine autorisierte
Kundendienststelle, um die Lampe
auszutauschen

Die Kontrollleuchte
«Glatten» leuchtet

Méglicherweise ist die Funktion
«Glatten» aktiviert, die verhindert,
dass die Wasche im Trockner knittert

Schalten Sie das Gerat aus und
nehmen Sie die Wasche heraus

Die
Filterkontrollleuchte
leuchtet

Das Flusensieb ist moglicherweise
verstopft

Spllen Sie den Filter unter warmem
Wasser aus und trocknen Sie ihn

Der Filter ist moglicherweise
verstopft

Spllen Sie den Filter unter warmem
Wasser aus und trocknen Sie ihn

Der Filter ist nicht richtig eingesetzt

Prifen Sie, ob die Filter richtig
eingesetzt sind

Das Gerat gibt
akustische
Warnsignale ab

Der Filter ist nicht richtig eingesetzt

Prufen Sie, ob die Filter richtig
eingesetzt sind

Die Verdampfer-
Warnleuchte blinkt

Die Vorderseite des Verdampfers ist
maoglicherweise verstopft

Reinigen Sie die Vorderseite des
Verdampfers

Der Filter ist nicht richtig eingesetzt

Priifen Sie, ob die Filter richtig
eingesetzt sind

Die Lampe im Inneren
des Trockners leuchtet
auf (bei Modellen mit
Lampe)

Dies ist normal, wenn der Trockner an
eine Steckdose angeschlossen ist und
die Ein/Aus-Taste gedrtickt wird

Ziehen Sie den Stecker des Trockners
aus der Steckdose oder drehen Sie
den Ein-/Ausschalter in die Position
«Aus»

# ACHTUNG: Wenn das Problem nach Befolgen der Anweisungen in diesem Ab-
schnitt weiterhin besteht, wenden Sie sich an ein autorisiertes Kundendienstzentrum.
Versuchen Sie niemals, das Produkt selbst zu reparieren.
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O HINWEIS

2 Wenn ein Problem mit einem Teil
lhres Gerats auftritt, konnen Sie sich
unter Angabe des Gerdtemodells an eine
autorisierte Kundendienststelle wenden.

> Der Betrieb des Gerats mit Nicht-
Originalteilen kann zu Schaden am Gerat
flhren.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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O Der Hersteller haftet nicht fur
Fehlfunktionen, die auf die Verwendung
von Nicht-Originalteilen zurlickzufiihren
sind.
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland», 141400

Region Moskau, Chimki, Butakowo, 4

info@kuppersberg.ru

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an De-
sign, Konfiguration und Design von Gerdten vorzunehmen.

Hergestellt in der VR China
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& IMPORTANT INSTRUCTIONS FOR SAFETY AND ENVIRONMENT

This section contains safety instruc-
tions that will help protect from risk of
personal injury or property damage. Fail-
ure to follow these instructions shall void
any warranty.

GENERAL SAFETY

2 The dryer can be used by children
at and above 8 years old and by persons
whose physical, sensory or mental capa-
bilities were not fully developed or who
lack experience and knowledge provided
that they are supervised or trained on the
safe usage of the product and the risks it
brings out. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the ap-
pliance. Cleaning and maintenance works
should not be performed by children un-
less they are supervised by someone.

2 Children of less than 3 years should
be kept away unless continously super-
vised.

< Adjustable feet should not be re-
moved. The gap between the dryer and the
floor should not be reduced with materials
such as carpet, wood and tape. This will
cause problems with the dryer.

2 Always have the installation and
repairing procedures carried out by the
Authorized Service. Manufacturer shall
not be held liable for damages that may
arise from procedures carried out by unau-
thorized persons.

<> Never wash the dryer by spraying or
pouring water onto it! There is the risk of
electric shock!

Electrical safety

/\ WARNING: A Electrical safety in-
structions should be followed while elec-
trical connection is made during the in-
stallation.

/N WARNING: A The appliance
must not be supplied through an exter-
nal switching device, such as a timer, or
connected to a circuit that is regularly
switched on and off by utility.

2 Connect the dryer to a grounded
outlet protected by a fuse at the value
specified on the type label. Have the
grounding installation performed by
a qualified electrician. Our company
shall not be liable for any damages that
will arise when the dryer is used without
grounding in accordance with the local
regulations.

2 The voltage and allowed fuse pro-
tection is stated on the type label plate.

2 The voltage specified on the type
label must be equal to your mains voltage.

2 Unplug the dryer when it is not in
use.

2 Unplug the dryer from the mains
during installation, maintenance, cleaning
and repair works.

2 Do not touch the plug with wet
hands! Never unplug by pulling on the ca-
ble, always pull out by grabbing the plug.

> Do not use extension cords, multi-
plugs or adaptors to connect the dryer to
power supply in order to decrease the risk
of fire and electric shock.

2 Power cable plug must be easily
accessible after installation.
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/N WARNING: If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a haz-
ard.

/N WARNING: If the dryer is faulty, it
must not be operated unless it is repaired
by an authorized service agent! There is
the risk of electric shock!

Product safety

Points to be taken into consideration
for fire hazard:

Below specified laundry or items must
not be dried in the dryer considering fire
hazard.

2 Unwashed laundry items.

2 ltems that have been soiled with
substances such as cooking oil, acetone,
alcohol, petrol, kerosene, spot remov-
ers, turpentine, waxes and wax removers
should be washed in hot water with an
extra amount of detergent before being
dried in the tumble dryer.

Below specified laundry or items must
not be dried in the dryer due to the fire
hazard:

< Items such as foam rubber (latex
foam), shower caps, waterproof textiles,
rubber backed articles and clothes or pil-
lows fitted with foam rubber pads should
not be dried in the tumble dryer.

2 Clothing cleaned with industrial
chemicals. Items such as lighter, match,
coins, metal parts, needle etc. may dam-
age the drum set or may lead to func-
tional problems.The tumble dryer is not
to be used if industrial chemicals have
been used for cleaning. Therefore check

TECHNICAL PASSPORT
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all the laundry that you will load into your
dryer. Neve stop your dryer before the pro-
gramme completes. If you must do this,
remove all laundry quickly and lay them
out to dissipate the heat.

2 Adequate ventilation has to be pro-
vided to avoid the back flow of gases into
the room from appliances burning other
fuels, including open fires.

/N WARNING: Underwear that con-
tains metal reinforcements should not be
dried in the dryer. Dryer may be damaged
if metal reinforcements come loose and
break off during drying.

O NoTE: Always clean the lint filter
before or after each loading. Never op-
erate the dryer without the lint filter in-
stalled.

2 Do not attempt to repair the dryer
yourself.

2 There must not be a lockable, slid-
ing or hinged door that may block the
opening of the loading door in the place
where your dryer is to be installed.

< Install your dryer at places suitable
for home use (Bathroom, closed balcony,
garage etc.).

2 Make sure that pets do not enter
the dryer. Check the inside of the dryer be-
fore operating it.

< Do not lean on the loading door of
your dryer when it is open, otherwise it
may fall over.

< The lint must not be allowed to ac-
cumulate around the tumble dryer.

2 Fabric softeners, or similar prod-
ucts, should be used as specified by the
fabric softener instructions.
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> Remove all objects from pockets
such as‘.{ighters and matches.

2 ¥ CAUTION: Never stop a tumble
dryer before the end of the drying cycle
unless all items are quickly removed and
spread out so that the heat is dissipated.

2 Exhaust air must not be discharged
into a flue that is used for exhausting
fumes from appliances burning gas or
other fuels. The appliance must not be in-
stalled behind a lockable door, a sliding
door or a door with hinge on the opposite
side to that of the tumble dryer, in such
a way that a full opening of the tumble
dryer door is restricted.

MOUNTING OVER AWASHING
MACHINE

< Afixing device should be used be-
tween the two mchines when installing
the dryer above a washing machine. The
fitting device must be installed by the au-
thorized service agent.

o Total weight of the washing ma-
chine and the dryer with full load- when
they are placed on top of each other
reaches to approx. 180 kilograms. Place

ENGLISH

the products on a solid floor that has suf-
ficient load carrying capacity!

/\ WARNING: Washing machine can-
not be placed on the dryer. Pay attention
to the above warnings during the installa-
tion on your washing machine.

INTENDED USE

> Dryer has been designed for do-
mestic use. It is not suitable for commer-
cial use and it must not be used out of its
intended use.

> Use the dryer only for drying laun-
dry that are marked accordingly.

< This product can only dry the items
specified in this manual.

< This appliance is not intended for
use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capa-
bilities, or lack of experience and knowl-
edge, unless they have been given super-
vision or instruction concerning use of
the appliance by a person responsible for
their safety.

2 The loading door should be kept
closed even when the dryer is not in use.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
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Model DM 590 W, DM 590 GR,DM 591 W, DM 591 GR
Height 85 cm
Width 60 cm
Depth 62 cm
Capacity (max.) 10 kg
Net weight (* 4 kg) 50 kg

Voltage

220-240V~/50Hz

Rated power

850 W

O NoTE

2 Technical specifications of the
dryer are subject to specification without
notice to improve the quality of Figures
in this manual are schematic and may not
match the product exactly.

< Values stated on markers on the
dryer or in the other published docu-
mentation accompanying with the dryer
are obtained in laboratory in accordance
with the relevant standards. Depending
on operational and environmental.
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/\ YOUR DRYER
OVERVIEW

Top panel

Control panel

Loading door

Ventilation grids

Adjustable legs (Total 4 Pcs)
Air inlet filter cover

Lint filter

Water tank drawer

©ONO VA LN
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/\ INSTALLATION

APPROPRIATE INSTALLATION
LOCATION

Install the dryer on a stable and level
surface. Dryer is heavy. Do not move it by
yourself.

2 Operate your dryer in a well venti-
lated, dust-free environment.

2 The gap between the dryer and
the surface should not be reduced by the
materials such as carpet, wood and tape.

<2 Do not cover the ventilation grills
of the dryer.

< There must not be a lockable, slid-
ing or hinged door that may block the
opening of the loading door in the place
where your dryer is to be installed.

2 Once the dryer is installed, it
should stay at the same place where
its connections have been made. When
installing the dryer, make sure that its
rear wall does not touch anywhere (tap,
socket, etc.).

< Place the dryer at least 1 cm away
from the edges of other furniture.

< Your dryer can be operated at tem-
peratures between +5°C and +35°C.

/N WARNING: Do not place the dryer
on the power cable.

CONNECTING TO THE DRAIN

In products equipped with condenser
unit, water accumulates in the water tank
during the drying cycle. You should drain
accumulated water after each drying cy-
cle.

You can directly drain accumulated
water through the water drain hose sup-
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plied with the product instead of periodi-
cally draining the water collected in the
water tank.

Connecting the water drain hose:

1. Pull hose at the behind of the dry-
er by hand in order to disconnect it from
where it is connected.

Do not use any tools to remove the
hose.

2. Connect the other end of the drain
hose directly to the wastewater drain or
to the washbasin.

(@
(@]
N

Mh
d

/™ WARNING: Hose connection should
be made in a safe manner.Your drainhouse
will be flooded if the hose comes out of its
housing during water discharge.

O NoTE

> Water drain hose should be at-
tached to a height of maximum 70 cm.

> Make sure that the water drain
hose is not stepped on and it is not fold-
ed between the drain and the machine.

ADJUSTING THE FEET

In order to ensure that the dryer op-
erates more silently and vibration free,
it must stand level and balanced on its
feet. Balance the machine by adjusting
the feet.
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Turn the feet to left or right until the
dryer stands level and firmly.

o

O NOTE: Never unscrew the adjust-
able feet from their housings.

TRANSPORTATION OF THE
DRYER

Unplug the dryer before transporting
it.

Drain all water that has remained in
the dryer.If direct water drain connection
is made, then remove the hose connec-
tions.

/N WARNING: We recommend carry-
ing the dryer in upright position. If it is
not possible to carry the machine in the
upright position, we recommend carrying
it by tilting towards the right side when
looked from the front. And the tilt Angle
should be less than 15°.

ENGLISH

DRYER FRAGRANCE

INSTALLATION

Dryer Fragrance is a solid-state fra-
grance for dryers that softens clothes
and emits a natural fragrance after each
drying.

The steps to install the fragrance are
as follows:

1. Open the door body.

2. Pull up the lint filter assembly and
open the lint filter Strainer.

3. Take out the fragrance box, take
out the fragrance from the packaging
bag and put it in fragrance box, and fas-
ten the fragrance box.

4. Insert the fragrance cartridge into
the lint filter assembly.

5. Load the lint filter into the dryer.
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/\ PREPARATION
LAUNDRY SUITABLE FOR
DRYING IN THE DRYER

Always obey the instructions given on
the garment tags. Dry only the laundry
having a label stating that they are

suitable for drying in a dryer.

) | ©

Do not At high At At low
dry with tempera- | medium tempera-
dryer ture tempera- | ture

ture

LAUNDRY NOT SUITABLE FOR
DRYING IN THE DRYER

O NOTE: Delicate embroidered fab-
rics, woollen, silk garments, delicate and
valuable fabrics, airtight items and tulle
curtains are not suitable for machine dry-

ing.

PREPARING LAUNDRY FOR
DRYING

Laundry may be tangled with each
other after washing. Separate the laundry
items before placing them into the dryer.

Dry garments having metal accesso-
ries such as zippers, inside out. Fasten
the zippers, hooks and buckles and but-
ton sheets.
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CORRECT LOAD CAPACITY

Follow the instructions in the «Pro-
gramme selection and consumption ta-
ble». Do not load more than the capacity
values stated in the table.

O NOTE: It is not recommended to
load the dryer with laundry exceeding the
level indicated in the figure. Drying per-
formance will degrade when the machine
is overloaded. Furthermore, dryer and the
laundry can get damaged.
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/\ OPERATING THE PRODUCT
CONTROL PANEL
6 5 410 3 21

KUPPERSBERG

Power button
Start/Pause button
Program selection region
UV-Sanitize button
Display

vhuwNe

PREPARING THE MACHINE

1. Plug in your machine.

2. Place the laundry into the tub in
a slight loosely.

3. Close the door by pushing.

PROGRAMME SELECTION

S AUTO

In the standby state, select AUTO,
press the Start/Pause button to enter,
and the machine will stop when clothes
dries, or in standby state, you can press
and hold the smart baking button for
3 seconds to automatically enter.

<> Dry Level

Users according to their own needs,
increase or decrease the drying strength,
to ensure the dry humidity of clothing.

6. Delay button

7. AntiCrease button

8. Child lock button

9. Dryness Level Adjustment button
10.Drying time

< Drying time

Users can adjust the drying time ac-
cording to their load requirements to en-
sure the drying of clothes.

> Anti-Crease

Wrinkle Prevention program if laundry
isn’'t taken out of machine after comple-
tion of the program.

2 uv

Sterilize by ultraviolet light.

2 Delay

1-24 hours reservation, after the com-
pletion of the reservation time drying
operation.

<> Child lock

Press and hold Child lock button for
3 seconds. When the child lock is activat-
ed, the lock light turns on.
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& PROGRAMME SELECTION AND CONSUMPTION CHART

C it
Programmes a(p:(zjl y Programme Description

AUTO 5.0 You may dry your laundry that uncertain material

Cotton 10.0 You may dry your thick cotton laundry in this program such as
towels, bathrobe, etc.

Mix 50 You can dry both cotton and synthetic laundry with this programme.

' Sports and fitness clothes may be dried with this program

Shirt 2.0 Use this program to have 5-6 shirts ready for drying

Underwear 1.5 You may dry your underwear

Baby garment 15 It is a long-term program that you can use for the cloth(?s (baby
clothes, towels, underwear, etc. cotton) you require hygeine

Down Wear 2.0 Use this program to have 2-3 Down wear ready for drying

Woolen Care 1.0 Fleeciness for wool products, not for drying wool products

Rack Dry - With rack drying, can dry shoes and gloves, wool fabric

Mites Eliminate 3.0 Clothes stored for a long time should be treated with mite removal

RE-FRESH 10 You ca.n air the cc.)tt.on and linen lau.ndry that are kept closed for a
long time, and eliminate the odour in them

Warm Up 1.0 Timing hot air blowing, used for warm clothing

Quick 30 05 Quick drylrjg for 30 minutes for 3 or less pieces of pure cotton or
blend fabric

Time Dry 45 10 Useq for pre-drying multi-layer fine fabric or small fabric, and small
fabric cold

Time Dry 60’ 2.0 Used to dry 1-3 wet clothes, pre-dry clothes to make them warm

Time Dry 90’ 3.0 Used to dry 4-6 wet clothes, pre-dry clothes to make them warm
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A MAINTENANCE AND
CLEANING

Service life of product extends and
frequently experienced problems will be
reduced if it is cleaned at regular inter-
vals.

CLEANING LINT FILTER/
LOADING DOOR INNER SURFACE

Lint and fiber released from the laun-
dry to the air during the drying cycle are
collected in the Lint Filter.

O NOTE: Fibres are formed during
wearing and washing clothes.

To clean the lint filter:

<2 Open the loading door.

2 Remove the lint filter by pulling it
up and open the lint filter.

< C(Clean lint, fiber, and cotton ravel-
ing by hand or with a soft piece of cloth.

2 Close the lint filter and place it
back into its housing.

2 A layer can build up on the filter
pores that can cause clogging of the filter
after using the dryer for a while.Wash the
lint filter with warm water to remove the
layer that builds up on the lint filter sur-
face. Dry the lint filter completely before
reinstalling it.

ENGLISH

/N WARNING: Always clean the lint
filter and the inner surfaces of the load-
ing door after each drying process.

Clean the entire inner surface of the
loading door and loading door gasket
with a soft damp cloth.

CLEANING THE SENSOR

There are dampness sensors in the
dryer that detect whether the laundry is
dry.

To clean the sensors:

2 Open the loading door of the dryer.

> Allow the machine to cool down if
it is still hot due to the drying process.

> Wipe the metal surfaces of the sen-
sor with a soft cloth, dampened with vin-
egar and dry them.

O NoTES

2 C(lean metal surfaces of the sensors
4 times a year.

2 Do not use metal tools when clean-
ing metal surfaces of the sensors.

/N WARNING: Never use solvents,
cleaning agents or similar cleaning agents.
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DRAINING THE WATER TANK

Dampness of the laundry is removed
and condensed during drying process
and the water that arise accumulates in
the water tank. Drain the water tank after
each drying cycle.

/™\ WARNING

2 Condensed water is not drinkable!

2 Never remove the water tank
when the program is running!

To drain the water tank:

1. Remove the water tank in the
drawer or container carefully.

3. Place the water tank into its seat.

O NOTE: If the direct water draining
is used as an option, there is no need to
empty the water tank.

/\\ WARNING: When the water tank is
full and the Display will show E1.If this is
the case, drain the water tank and press
Start/Pause button to resume the drying
cycle.
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CLEANING THE FILTER DRAWER

The hair and fibres that are not caught
by the fibre filter goes to the fins of the
evaporator behind the toe board and ac-
cumulates here.

To clean the filter drawer:

1. To open the air routing door,
move the release latch.Remove the filter
drawer cover by turning it in the direction
of arrow.

2-3. Open the filter drawer by hand.

4. Wash the filter drawer net by
hand to remove the fiber and lint on the
surface. After washing thenet, squeeze it
by hand and remove the excess water.

5. Well-dry the filter net before
storing it.

6. Close the kick plate cover.

®

CLEANING THE EVAPORATOR

Clean the fibres on the evaporator
with a damp cloth/vacuum cleaner with
a brush by moving upwards and down-
wards.
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TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

/\ WARNING: You can clean by hand,
provided you wear protective gloves. Do
not try to clean with bare hands. Evapora-
tor fins may damage your hands.

/\ TROUBLESHOOTING

ENGLISH

Drying operation takes too long

Fibre filter (interior and exterior
filter) pores may be clogged

Wash the fibre filters with warm
water and dry. Evaporator front
side may be clogged

Clean the front side of the
evaporator

The ventilation grills in front of
the machine may be closed

Remove any object in front of
the ventilation grills that
blocks air

Ventilation may be inadequate
because the are the machine is
installed in is too small

Open the door or windows to
prevent the room temperature
from rising very high

A lime layer may have
accumulated on the humidity
sensor

Clean the humidity sensor

Excessive amount of laundry
might be loaded

Do not load the drying machine
excessively

Laundry might not have been
wrung adequately

Perform a higher speed wringing
on the washing machine

Clothes come out damp after
drying

A program not suitable for the
laundry type may have been
used

Check the maintenance labels on
the clothes and select a program
suitable for the clothes’ type or
use time programs as extra

Fibre filter (interior and exterior
filter) pores may be clogged

Wash the filters with warm water
and dry. Evaporator front side
may be clogged

Clean the front side of the
evaporator

Excessive amount of laundry
might be loaded

Do not load the drying machine
excessively

Laundry might not have been
wrung adequately

Perform a higher speed wringing
on the washing machine
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ENGLISH

TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

Drying machine does not turn on
or program cannot be

started. Drying machine does not
run after it is configured

Power plug might be unplugged

Make sure the power cord is
plugged in

Loading door might be open

Ensure that the loading
door is properly closed

A program might not be set or
Start/Pause/Cancel button might
not be pressed

Check that the program is set
and it is not in Pause position

Child lock may be activated

Turn off the child lock

Program terminated prematurely
for no reason

Loading door might be closed
completely

Ensure that the loading door is
properly closed

There might be a power outage

Press the Start/Pause/Cancel
button to start the program

Water tank may be full

Empty the water tank

Clothes have shrunk, hardened
or spoiled

A program not suitable with the
laundry type might have been
used.

Check the maintenance labels on
the clothes and select a program
suitable for the clothes

Water drips from the loading
door

Fibres might have gathered on
the inner sides of the loading
door and the loading door
gasket

Clean the inner surfaces of the
loading door and the loading
door gasket surfaces

Loading door opens by itself

Loading door might be closed
completely

Push the loading door until the
closing sound is heard

Water tank warning symbol is
on/flashing

Water tank may be full

Empty the water tank

Water discharge hose might
have collapsed

If the product is connected
directly to the water drain check
the water discharge hose

The lighting inside the drying
machine does not turn on (In
models with lamp).

The drying machine might not
have been turned on using On/
Off button

Check that the drying machine is
turned on

Lamp might be malfunctioning

Contact Authorized Service to
replace the lamp

Anti-crease icon is lit

Anti-Crease mode that prevents
the laundry in the drier to crease
may be activated

Turn the drier off and remove
the laundry
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TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

ENGLISH

Fibre filter cleaning icon is lit

Fibre filter (interior and exterior
filter) may be unclean

Wash the filters with warm water
and dry

A layer may be formed on the
fibre filter pores that leads to
clogging

Wash the filters with warm water
and dry

Fibre filters may not be inserted

Insert the interior and exterior
filters to their places

An audible warning is heard
from the machine

Fibre filters may not be inserted

Insert the interior and
exterior filters to their places

Evaporator warning icon is
flashing

Evaporator front side may be
clogged with fibres

Clean the front side of the
evaporator

Fibre filters may not be inserted

Insert the interior and
exterior filters to their places

The lighting inside the drying
machine turns on. (In models
with lamp)

If the drying machine is plugged
to the power outlet, the On/Off
button is pressed and the door is
open; the light turns on

Unplug the drying machine or
bring the On/Off button to Off
position

¥ CAUTION: If the problem persists

after following the instructions in this sec-
tion, contact your vendor or an Authorized
Service. Never try to repair your product
yourself.

O NoTE

<2 In an event that you encounter an
issue on any part on your appliance, you
can ask for a replacement by contacting
the authorized service with the appliance
model number.

< Operating the appliance with non-
authentic parts may lead the appliance to
malfunction.

S Manufacturer and distributor are
not liable for malfunctions resulting
from using non-authentic parts.
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ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

11 T

Week Year Serial Number

MANUFACTURER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@kuppersberg.ru

The manufacturer reserves the right to make any changes to
design, outside appearance and scope of supply of appliance.

Made in PRC
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.IManaﬂ MalluHa

A BAXHbIE UHCTPYKLIUU MO BE3SOMACHOCTU U OXPAHE

OKPYXAIOLEW CPEAbI

B aToM paspene comepxatcs MHCTPYK-
LMK MO TexHuke Ge30macHOCTH, KOTopble
MOMOryYT 3alUMTUTL BaC OT pUCKa Monyde-
HWS TPaBM WM nopum mmyulectsa. Heco-
6ntoaeHNe 3TUX MHCTPYKLMI BIEYET 3a COo-
60¥ aHHYNIMPOBaHWE rapaHTUM.

OBLLUE NPABUNIA
BE3OMACHOCTH

< [aHHOWM CylImMnbHOM MalMHOM Mo-
ryT NONb30BaThCs AETU B BO3paCTe OT 8 neT
W CTaplue, a TaKkxKe Anua € OrpaHUYeHHbIMM
(OU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMWU MU YMCTBEH-
HbIMWU CMOCOBHOCTSIMM UMM C HEeLOCTaTou-
HbIM OMbITOM U 3HAHUAMU, HO TONIbKO €C/U
OHM ByaoyT HaxoAuTbCs MOL MPUCMOTPOM
BO BPeMS 3KCNyaTaLuuu CyLUIWIbHOW Ma-
LWUMHbI, @ TAKXKe eC/IM OHW nonyyat Heob-
XOOMMble YyKa3aHusg No 6e30MmacHoMy MC-
MOJIb30BaHMIO CYLLIMIbHOM MaLUUHbI U, €CITU
OHM NMOHMMAIOT OMACHOCTb HENPABUIBHOMO
Mcnonb3oBaHus. PaboTbl N0 0UMCTKE U TEX-
HMYECKOMY OBCNYXXMBAHUIO HE [OMKHbI
BbINOMHATLCA AeTbMU 63 NpucMoTpa.

2 [etam po 3 neT 3anpellaeTcs Ha-
X0auTbCs BOMM3M npubopa, ecnu TONbKO
OHM He HaxXoAsTCs MOJ MOCTOSIHHBIM MpPU-
CMOTPOM.

S Henb3g noOnHOCTBIO  BbIKPYYMBaTh
perynvpyemble HOXKM CYLUMIbHOM Maluu-
Hbl M YMEHbLUATb 33a30p AN LUMPKYAsaumm
BO34yXa MeXay CYWWNbHOM MaLUMHOM
M MONOM C NMOMOLLBK KOBPA, LOCOK MM
CKOTYa, TaK KaK 3TO MOXET NPMBECTU K NO-
NOMKe npubopa.

< BbinonHeHnue npouenyp YCTaHOBKM
M PEMOHTA AO/MKEH BbINOMHATb CNeLMannct
aBTOPU30BAHHOIO  CEPBMCHOrO  LLEHTpa.
lpousBoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHO-
CTU 3a yLwep6b, KOTOPbIM MOXET BO3HUKHYTb
B pe3ynbTaTe AEWCTBUM, BbINOJHEHHbIX He-
KBaNMPULMPOBAHHBIMU CNELMANNCTAMMU.

9 Hukorpa He MoITe CyLUMNBHYHO Ma-
LWMHY, pacnblnss BOAY MM MOA, NMOTOKOM
BoAbl! CyliecTByeT oMacHOCTb MNOPAXKEHUS
3N1eKTPUYECKNM TOKOM!

dneKTpuyeckaa 6e30nacHOCTb

/N NPEOYNPEXXOEHUE: MNpu Bbinon-
HEHMM INEKTPUYECKOro MOAKIOYEHMSI BO
BpeMs YCTaHOBKM HeobxoaMMo cobnoaaTb
MHCTPYKLMM MO 371eKTpo6Ee30MacHOCTM.

VAN NPEOYNPEXOEHUE: TMpubop He
[O/DKEH MOMYYaTb MUTaHWE 4yepes BHeLl-
Hee KOMMYTALMOHHOE YCTPOWCTBO, HAaNpw-
Mep TaiMep, WM MOAK/YATLCS K LEenw,
KOTOpas perynsipHo BKIOYAETCS M BbIK/HO-
yaeTcs oT 06LLeOMOBO 3N1EKTPOCETHU.

O Tooknwunte  CyLWMIbHYI0  Malu-
HY K 333eMJIeHHOl pO3eTKe, 3aLLMLLEHHOM
NpenoxXpaHUTeNeM, HOMMHaN  KOTOpPOro
yKa3aH Ha 3aBoAckow Tabnuuke. [nga ycra-
HOBKM 3a3emsieHnst obpaTutech K Crneuu-
anUCTy No  3neKTpoMoHTaxy. CornacHo
MECTHbIM HOPMaTMBAM, Halla KOMMAHWUS He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ BO3MOXHbIE MO-
BPEXAEHMNS MPU UCMOMb30BaHWM CyLIWIIb-
HOW MalUWHbI 6e3 3a3eMneHus.

2 HanpspkeHue u gonyctuMas 3awmTa
NpeaoXpaHUTENEM yKa3aHbl Ha 3aBOACKOM
Tabnnuke.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

CyLLIM.ﬂbHafl MalluHa

S HanpsikeHwue, ykazaHHOe Ha 3aBOA-
CKOW Tabnuuke, [LOMKHO COOTBETCTBOBATH
HanpsPKeHWIo BaLlen ceTu.

< Ortknouante npubop oOT ceTu, Koraa
OH He 1cnonb3yeTcs.

2 OTKnoYanTe CyWWNbHYK MalUUHY
OT CETU BO BpeMs paboT MNo yCTaHOBKe, TeX-
HMYECKOMY OBCNYXMBAHUIO, YNCTKE U pe-
MOHTY.

2 He npukacaitecb K BUIKE MOKPbI-
mMu pykamu! Tpu oTko4YeHnn npubopa ot
CeTU, AepXXMUTECh 33 BUJKY LUHYpa NUTaHKUS,
HO HMKOTAA He TSHWUTE 33 LLUHYP.

2 He wucnonb3yite  yonuHUTENM,
NepexogHVKK AN BMAOK MNAM afanTepsbl
LN MOOKIOYEHNS CYLIMIbHOM MaLUMHbI
K MCTOYHUKY NMUTAHUS, YTOObI CHU3UTb PUCK
BO3ropaHUs U NMOPaXeHUs INeKTPUYECKUM
TOKOM.

S Bunka kabens nuTaHMs O0MKHA
6bITb BCErga NerkofocTynHa nocne ycra-
HOBKMU.

/N NPEOYNPEXOEHUE: Ecau LWHYP
NUTaHUS NOBPEXAEH, BO M3bexaHue onac-
HOCTM OH [JO/MKeH ObITb 3aMEeHeH Npous-
BOJMTENEM, €r0 CEPBUCHBIM areHTOM WK
JIMLLOM C @aHANOMMYHOM KBanUdUKaumen.

/N MPEOYNPEXOEHUE: Ecnu cy-
LUMMbHAsA MalUMHA HEUCNPABHA, ee Henb3s
3KCMNyaTMpoBaTh, MOKa OHa He ByaeT oT-
PEMOHTMPOBAHA aBTOPU30BAHHLIM Cep-
BMCHbIM areHTom! CyliectByeT puck nopa-
YXEHUS 3N1eKTPUYECKUM TOKOM!

KcnayaTaLMoHHas 6e30MacHOCTb

npubopa

Ha uto cnepyet o6patutb BHUMaHue
npu BO3HMKHOBEHMM NMOXXapHOI ONAacHOCTU

PYCCKUWN

HwyeykazaHHble NpeaMeThbl Henb3s Cy-
WKTb B CYLUMSIbHOW MaLUMHE M3-33 ONacHO-
CTV BO3rOpaHus:

2 HectupaHHbie Belwy.

2 Belum, 3arps3HEHHbIE TAKUMM BELLE-
CTBaMM, KakK pacTUTeNbHOE Macso, aLeToH,
CMMPT, OEH3UH, KEPOCHH, NATHOBbLIBOAMUTE-
W, CKMNUAAp, BOCK WM CpeacTBa Ans yaa-
NeHns BOCKa, nepes, CyWKOW B CyLUMSIbHOM
MallMHe cnenyeT NoCTMpaTb B ropsvent
BoAe C A06aBneHMEM MOIOLLEro CpescTBa.

HuxkeykasaHHble npeaMeTbl HeNb3s
CYLIMTb B CYWIWIbHOI MallMHe 13-3a onac-
HOCTU BO3ropaHms:

< TloponoH (naTekcHas neHa), Wwanou-
KM AnS Aylwa, BOLOHENPOHULAEMble TKa-
HW W U30enus C pe3MHOBOM MOAKNALKOW,
a TaKke MOPOSIOHOBYH OAEXAY WU TMO-
LYLKK.

2 Opexnay, NponMTaHHY MPOMbILW-
JIEHHbIMU XMMMKaTaMW. [penMeTbl, Takue
KaK 3aXWrasku, ClUYKM, MOHETbI, METANN-
yeckue AeTanu, UMbl U Npoyee, MOTyT Bbl-
3BaTb NoBpexaeHus 6apabaHa unm npuee-
CTW K HEUCMPaBHOCTU YCTPOMCTBA. Henb3s
MCMONb30BaTh CYLIM/IbHYKD MaLUUHY, ec/u
LN YUCTKU UCMONb30BANMUCH MPOMBbILLIEH-
Hble xMMuKaTbl. [poBepsiTe Bce 6enbe, Ko-
TOPOE 3arpykaeTcsi B CYLUMIIbHYIO MaLLUMHY.
Hukorga He BbIKNtOYaTe CyLWIW/bHYIO Ma-
WMHY A0 3aBeplieHus mporpammel. Ecim
BaM Heo6X0AMMO 3TO CAenaThb, ObICTPO Bbl-
TawuTe BCe H6enbe 1 pasnoxuTe ero, YTobsbl
TEeN0 He CKanIMBanoCh BHYTpM HapabaHa.

S Yrtobbl npenotBpaTMTL 0OpaTHBIN
MOTOK ra30B M3-3a OTKPbITOrO OrHS U ra-
30BbIX NpUB0OPOB, cnepyet obecneynTb Ao-
CTaTOYHYH BEHTUSLMIO MOMELLEHMSI.
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PYCCKUN

/N MPEOYNPEXOEHMUE: Ogexaa
(B 4acTHOCTM HWXHee Benbe) C MeTanIu-
YeCKMMM INIEMEHTAMM HESb3S CyWUTb B CY-
WKnbHOW MalumHe. MNpubop MoxeT ObITb
NOBPEXAEH.

O NPUMEYAHME: Bcerna ounuwaiite
¢unetp ang cbopa Bopca [O MAM nocne
KaXXAoro ucnonb3oBaHus. Hukorga He umc-
NoNb3yiTe CYLUMbHYH MaLIWHY 6e3 Gub-
Tpa.

2 He nbiTaittecb peMOHTMPOBATL CY-
LUMBHYI0 MALUMHY CAMOCTOSITENbHO.

S B Mecte yCTaHOBKM CyLIMbHOM
MalUMHbl He [OMKHO ObiTb 3anMparoLmx-
€S, Pa3fBWXKHbBIX MKW pacnallHbIX ABEPEN,
KOTOpble MOryT 610KMpOoBaTh ABEPLY Npu-
6opa.

2 YcTaHaBnMBaNMTE CyWMbHYO Malu-
HY B MecTax, NoAX0ASLMX A4J1S AOMALLHero
MCNonb30BaHMs (BaHHAsi KOMHaTa, 3aKpbl-
TbIi OANKOH U T.4.).

> (negute 3a TeM, yTobbl B CyLUMNb-
HYK MaLUMHY He 3aa3uaun AOMaLLHUE Xu-
BOTHble. [TpoBepsiiTe 6apabaH CywMnbHOM
MalUWHbI Nepen, ee 3KCnayaTaumen.

2 He onupaiTtech Ha aBepuy CyLIMb-
HOM MaLUMHbI, KOTAA OHa OTKPbITa, MHaYe
Bbl MOXETE ee C/IoMaTb.

< He ponyckaite ckonneHus Bopca
BOKPYT M BHYTPU CYLUMbHOM MALUMHbI.

> Paspewaetcs umcnonb3oBaTh KOH-
OMUMOHepbl Ans 6enbs unmM aHanoruyHble
NPOLYKTbl, TOMbKO pa3pelleHHble K WUC-
MOJIb30BAHMIO B CYLUMSIbHOM MaLUUHE.

< [loctaHbTe U3 KapMaHOB BCe npep-
METbI, HANPUMEP, 3KUTANIKM 1 CIIMUKU.

2 % BHUMAHME: Hukorna He ocTa-
HaBAMBanTe paboTy CyWWIbHOM MaLUMHbI
[0 3aBeplieHus nporpammbl. Ecam Bo3-

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.IManaﬂ MalluHa

HMKNa Takas HeobXoaMMOCTb, ONepaTUBHO
n3BneKuTe Genbe 1 pasnoxuTe ero, YToobl
n3bexaTb CKanIMBaHUSA Tenna BHYTpU ba-
pabaHa.

2 [llpubop cnenyeT ycTaHaBIMBATb Ta-
KMM 06pa3om, 4Tobbl He OrpaHMuYMBaNOCh
MONHOE OTKPbITUE [BEpLbl CYLUMIBbHOM
MaluHbl. Mo3ToMy npubop Henb3s ycTa-
HaB/MMBaTb 33 3anNMPaeMoN, Pa3fBMKHOM
[LBEPbI0 UNU ABEPbLIO C NETNSIMU, Pacrnono-
YKEHHbIMW Ha MPOTUBOMOJIOXHOM CTOPOHE
OT CYLUMJIbHOM MALLMHbI.

YCTAHOBKA HA CTUPAJIbHYIO
MALWWHY

> [llpu ycTaHOBKE HA CTUMPANbHYO Ma-
WKHY, CYLIMNbHAsA MallMHA LOMKHA ObiTh
3aKpensieHa C MOMOLLbK  CMEeLManbHOro
Kpennenus. WHCTannsuMoHHble paboTbl
LO/MKHbI  MPOBOAMTHCS  ABTOPU30BAHHBIM
CEPBUCHBIM areHToM.

S 06wmMit BeC CTUPAnbHOM MaLIUHBI
M CYLUMNIbHOM MALUMHbI C MOJIHOW 3arpys-
KOW B KOMOHHe cocTtaBnser okono 180
KunorpammoB. Pasmelnarite uspenns Ha
MPOYHOM MOJY, MMEILWEM [0CTaTOYHYO
HeCyLLy CnocobHOCTb!

/N NPEOYNPEXOEHUE: CrupanbHyto
MalUMHY HEeNb3s CTaBUTb Ha CYLUWMIIbHYHO
MalnHy. ObpaTuTe BHMMaHWe Ha npwuBe-
LEHHbIE BbILLIE NpesyrnpexAeHUs Npu ycTa-
HoBKe npubopa.

NMCNoJIb30BAHUE MO
HA3HAYEHUIO

9 CywunbHag MaluMHa npefHasHave-
Ha [Ons JOMallHero mcnosb3oBaHua. OHa
He NpUrofHa AJ1s KOMMEePYECKOro UCrnosb-
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

CywnnbHasi MaluMHa

30BaHMWS U HE [O/KHA UCMONb30BATbCS He
MO Ha3HaYEeHMUIO.

2 Wcnonb3yiTe CylWWAbHY MallMHy
TONbKO AN15 CYWKKM 6enbs, UMEKLLEro cooT-
BETCTBYHOLLYK MapKMUPOBKY.

S JTOT NpoAyKT npefHasHayeH Ans
CyWKX TOMbKO MNpPEAMETOB, YKa3aHHbIX
B laHHOM PYKOBOZACTBE.

S 10T npubop He npeaHa3Ha4YeH ans
MCNOMb30BaHMUS NULAMK (BKIKOYas LeTew)

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

PYCCKUWN

C OrpaHMYEHHbIMU HUUYECKMMM, CEHCOP-
HbIMW WM YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMM
WM C HEAOCTAaTKOM OnbITa M 3HAHWIA, 38 UC-
K/TOYEHMEM CyYaEeB, KOrAa OHU HaX0AATCS
nofZ NPUCMOTPOM MK MPOUHCTPYKTUPOBA-
Hbl OTHOCWTE/IbHO MCMOJIb30BaHMs Npunbo-
pa NMLOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a MX He3onac-

HOCTb.

Mognenb DM 590 W, DM 590 GR,DM 591 W, DM 591 GR
BbicoTa 85 cm
LLvpuHa 60 cM
Tny6una 62 cMm
3arpyska (MakcMmanbHas) 10 kr
Bec HeTTO (% 4 «r) 50 kr

CeTeBoe Hanps>XeHue

220-240 B~/50Hz

HoMuHanbHas MoLLHOCTb

850 Bt

O nPUMEYAHMA

> Xapaktepuctuku npubopa MoryTt
6bITb M3MeHeHbl 6e3 npeaBapUTEeNbHOMO
YBELOM/EHUS C LeNbio YNyYlleHus Kade-
cTBa.

> W306paxeHns B faHHOM pyKOBOZ-
CTBE SBNAIOTCA CXEMATUYECKUMU U MOTyT
He COOTBETCTBOBATb peasibHoMy Npubopy.

< 3HayeHus, ykazaHHble Ha MapKu-
pOBKax Ha npubope unu B Apyroi OOKy-
MeHTauuu, npunaraemon K npubopy, no-
NyyeHbl B nabopatopuu B COOTBETCTBUM
CO CTaHZapTamu.
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CywmnbHas MaluuHa

/\ BALIA CYWUNBHAS MALLMHA
05|.UMI71 BUA

BepxHss Kpbiwka

MaHenb ynpaBnexuns

Heepua

BenTungaumoHHas peletka
PerynupyeMbie HOXKM (Bcero 4 wT.)
Kpbiwka dunbTpa Bo3ayxo3abopHuKa
@unbTp ana cbopa Bopca

Pesepsyap ans cbopa KoHAeHcaTa

©ONO VAN
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

CyLLIM.ﬂbHafl MalluHa

/\ YCTAHOBKA

BblIBOP MECTA YCTAHOBKM

YCTaHOBWTE CYLUMIBHYIO MALUMHY Ha
YCTOMYMBYIO M POBHYIO NOBEpPXHOCTb. Cy-
WKWNbHAA MaliMHA TsKenas, No3TOMy He
cnepyet nepeMeLLaTb ee CaMoCTOSTENbHO.

2 JKCniyaTMpynTe CYWWIbHYH Ma-
LUMHY B XOPOLLIO NPOBETPUMBAEMOM MOMe-
WweHun 6e3 nbiin.

2 He cnepyeT ymMeHblaTh 3a30p Ans
LUMPKYNSLUMM BO3OYyXa MeXAY CYLUMIIbHOW
MaLUMHOM U NMONOM, UCNONb3Ys KOBEep, A0-
CKM MNIN CKOTY, TaK KaK 3TO MOXET npuBe-
CTM K npobnemaM ¢ paboToN CynIbHON
MalLLUUHBI.

S He nepekpbiBaiTe BEHTUAALMOH-
Hble OTBEPCTUS CYLUMJIbBHOM MaLUMHBI.

S B Mecte yCTaHOBKM CyWIMAbHOWM
MaLUMHbI HE JOMKHO ObiTb 3aMMPaOLWMX-
€S, Pa3ABMKHbBIX UM pacnallHbIX ABEpeHn,
KOTOopble MOryT 6710KMpOBaTh ABEPLYY NPu-
6opa.

S Tlpu ycTaHoBKe CyWWNbHOM Ma-
WUMHbI, CNeamTe 3a TeM, YToObl ee 3afHss
CTEHKA HM C YEM He compuKacanach (KpaH,
po3eTka U T.4.).

2 Pasmelwante npubop Ha paccros-
HuM He MeHee 1 CM OT KpaeB QYpHUTYPSI.

< [nanasoH pabouvelr TemnepaTypsl
[Lns yctponctea coctasnset 5°C-35°C

/\ MPEOYNPEXOEHUE: He crassTe
NprbOp Ha LHYP NUTaHUSA.

MNOAOKJNIIOYEHUE K CZIUBY

Bo BpeMs uMkia CYLWKWM B WU3OEAMAX
KOHAEHCATOPHOTO TMMa B pe3epByape Ha-
KannueaeTcs BoAa, KOTOPYHO CleayeT Cin-
BaTb MOC/IE KAXAOM0 LMKA CYLIKM.

PYCCKUWN

Bbl MoOXeTe CnMBaTb CKOMMBLUYHOCS
BOLY HanpsiIMyl 4yepes3 C/IMBHOM LUMAHT,
BXOLSILLMIA B KOMMIEKT NOCTAaBKM, BMECTO
TOro, 4ToObl NEPUOAMYECKU CTMBATL BOLY,
cobpaHHy B pe3epByape.

MopcoenMHeHWe CIMBHONO LUIAHTA:

1. AKKypaTHO  MOTSHUTE  pyKaMu
WNAHT €331 CYLUMNbHOM MaLUUHBI, YTOObI
OTCOEAMHWUTb ero. He wucnonb3yite wuH-
CTPYMEHTbI 4151 CHATUS LWNaHTa.

2. TpoTaHWTe Apyroi KoHeL, CIMBHO-
ro LWIaHra HeNnoCPeLCTBEHHO K CIUBY UK
B PAKOBUHY.

Makc. 70 cM

/N MPEOYNPEXIOEHUE: Heobxoam-
Mo 6e30macHo noakIuMTL Npubop. Ecnm
LNAHT OTCOEAMHMTCS OT Koprnyca Bo Bpe-
Msl CIMBa BOAbI, NPOM30MAET YyTEUKA BOAbI.

O nPMMEYAHMS

2 lnaHr ang cnvBa BOAbl AONMXKEH
6bITb 3aKpen/ieH Ha BbicoTe MakcumyMm 70
™.

> (negute 3a TeM, YTOObI Ha LWAAHT
C/IMBa BOAbI HE HACTYMaAM U OH He nepe-
rmbancs.

PErFYNIUPOBKA HOXEK

YT06bI CylWwmMnbHag MawmHa paboTtana
6ecwyMHO n 6e3 BUOpauUK, OHA AOMKHA
6bITb BbipOBHEHA. BbipoBHaKTe npubop,
OTpErynMpoBaB HOXKM.

KUPPERSBERG




PYCCKUN

[NoBOpaumBarite HOXKM BNEBO WU
BMpaBo, NOKa CyWWabHasg MallMHa He
BCTAHET POBHO M He OyaeT LwaTtaTbes.

O NPUMEYAHME: Hukorpa He BbIKpY-
YMBaWTe perynmpyemble HOXKU U3 Kopny-
COB.

TPAHCIMOPTUPOBKA NMPUBOPA

MNepen TpaHCNOPTMPOBKOM HeobXo-
[MMO BbIKOYKTb NpMBOp U3 CeTH, OCBO-
600MTb pe3epByap OT BCEW CKOMMBLLENCS
BNAru u, B Ciy4yae npsiMoro noAKJI4eHus
[ONSi CMBa BOAbI, OTCOEAUHUTDL BCE LUTaH-
roBble COeANHEHMS.

/N MNPEOYNPEXIEHWE: [ns 6es-
OMaCHOM NepeBO3KM CYLUMAbHOM MALLUHbI

pekoMeHayeTca Be3TU €€ BepPTUKabHO.

B cnyyae Heo6x0oMMOCTH, MOXHO HAKNO-
HWTb ee BNPaBo, eC/iM CMOTPETb Ha nepes-
HIOK YaCTb YCTPOMCTBA. Yron Hak/JoHa He
[O/mKeH npesblwaTh 15 rpagycos.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CywmnbHas MaluuHa

YCTAHOBKA APOMATU3ATOPA

ApomaTu3aTop Ans CyLWMAbHON MaLu-
Hbl — CMArYaeT oAexay v npuaaet 6enbto
CBEXWMM apoMar.

MNopspok yCTaHOBKM apomaTu3aTopa
cnenyowmii:

1. OtkpoWTe KOpnyc ABepLbI.

2. TMNopHumute y3en Gpunstpa ans cbo-
pa BOpCa M OTKPOMTE ceTyaTbli QUIbTp.

3. [octaHbTe KapTpuaX apoMaTtusa-
TOpa, AOCTaHbTE apOMaTMU3aTOp U3 yNaKo-
BOYHOrO MakeTa W YCTAaHOBUTE Ha MeCTo
KpenneHus.

4. BcTaBbTe KapTpMUOX C apomaTusa-
TOpOM B y3en Gunbrpa.

5. lMomectnute dunetp Ans cbopa
BOPCA B CYLUMJIbHYIO MALLMHY.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

CyLLIM.ﬂbHafl MalluHa

/\ NoAroToBKA

BEJIbE NPUTOOHOE ANA
CYLWIKH

Bcerna cobnioparite MHCTPYKLUMM, YKa-
3aHHble Ha Bupkax ogexabl. CywmTe ToNb-
Ko Benbe, Ha 3TUKETKEe KOTOPOro yKasaHo,
4YTO OHO MOAXOAMT ANF CYWKW B CyLUWb-
HOW MalluuHe.

He cywu- | Paspewa- | Paspewa- | Paspewa-
Te B Cy- eTcs cyw- | eTcs cyw- | eTcs cyw-
WKNBHOM | Ka npu Ka npu Ka npu
MallnHe BbICOKOM cpenHeit HU3KOM
TemMnepa- | Temnepa- | Temnepa-
Type Type Type

BEJIbE HE NPUTOAOHOE ANA
CYLWIKMH

O NPUMEYAHME: Buiwmeka Ha ae-
JIMKATHBIX TKAHSX, WepCTaHas, Wenkosas
ofexAa, OeNnuKaTHble TKaHW, MIO0THbIe
BO3[lyXOHENPOHMLAEMbIE U3OeNns U Tio-
NeBble 3aHaBECKM He MoAXOAST AN CyL-
KM B CYLUMIbHOM MaLUUHE.

noAroToBKA BEJIbA K CYLWIKE

Benbe MoxeT cnyTaTbCsa Apyr C ApYyroM
nocne ctupku. Pacnytaiite 6enbe nepep
TeM, Kak MOMECTUTb €ro B CYLUUJIbHYIO0 Ma-
LWKHY. BbiBEpHUTE opexay C MeTannuye-
CKUMW 3N1EMEHTAMU, TAKUMU KaK MOJHUMU,
HaW3HaHKY. 3aCTEerHUTE MOJIHWUU, KPHOUKM
U NPSXKKM, @ TaKXKe NyroBuLbl HA NOAOAE-
SANbHUKAX.

PYCCKUWN

BMECTUMOCTb

Cnepyite MHCTpyKUMaM B «Tabnuue
nporpamm». He 3arpyxaiite 6enbs 60nb-
e, YeM yKasaHo B Tabnuue.

O NPUMEYAHME: He cnepyet nepe-
rpyXaTb CYWMWIbHYKD MawuHy 6enbem
CBEPX YPOBHS, YKa3aHHOr0 Ha CXxeMe.
M3-3a M3nuwHen 3arpy3km mawmuHbl 3¢-
(DEeKTUBHOCTb CYLUKM YXYALWAETCS, @ TaKxKe
BO3MOXHbI MOBPEXAEHUS KaK CaMOW Cy-
WWMNBbHOM MalUMHbI, TakK U Benbs.
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PYCCKUN

/\ 3KCNNYATALMSA NPUBOPA
MAHEJIb YNIPABJNIEHUA

KUPPERSBERG

Bkn./Bbikn.

Crapt/lay3a

Bbibop nporpammbl
ObpaboTka ynerpaduroneTom
Oucnnen

Ul AN NN -

noAroToBKA NPUBOPA

1. MopkntoumTe Npmnbop K ceTw.
2. lMonoxwute 6enbe B 6apabaH.
3. TnoTHO 3akpolTe aABepLy.

BblBOP NMPOTPAMMBDI

S AUTO (AsToMaTtnueckas)

B pexume oxupaHus Bbibepute 3TOT
pexuM, HaxmuTe KHonky «Crapt/laysa»
AN 3anycka aBTOMATMYECKOro LMKAa.
CywmnnbHas MalMHa OCTaHOBMTCA, KOrAa
0[leXX[1a BbICOXHET.

<> YpoBeHb CywKu

Monb3oBatenu MoOryT perynMpoBaTb
YPOBEHb CYLIKM B 3aBUCMMOCTU OT CBOMX
notpebHocTen, YTobbl LOCTUYb HEOOX0AN-
MO CTENEHW BbICbIXaHUS OAEXAbI.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CywmnbHas MaluuHa

410 3 21

6. Otcpouka

7. bes cknapok

8. bnokupoBka OT aeTei
9. YpoBeHb cylKu

10. BpeMs cywku

> Bpems cywiku

MNonb3oBatenu MoryT perynmpoBatb
BpPeMSs CyLIKM B COOTBETCTBMM CO CBOMMM
TpeboBaHMNAMM.

> bes cknapok

lNporpamMma nomoraet u3bexaTb no-
SBNEHUS CKNALoK, ecnu 6enbe Henb3s U3-
B/I€Yb M3 CYyLUIWBbHOM MalUUHbI HEeMocpesa-
CTBEHHO MOC/e 3aBepLIeHNs LMKNA.

UV (Ynbrpadumoner)

O6paboTtka 6enbs ynbTpadmoneTom.

> Orcpouka

OTnoxeHHbIM cTapT Yepes 1-24 vaca.

> bnokupoBka

Haxxmute u yaepxusariTte KHOMKy 6J10-
KMPOBKW OT feTell B TeYyeHue 3 CeKyHA,.
Koroa akTvBMpoBaHa 6110KMpOBKa OT Ae-
TeW, 3aropaeTcs MHAMKATOp HNOKMPOBKMY.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

CywnnbHasi MaluMHa

PYCCKUWN

& BblIBOP MPOrPAMMbBI U TABJIULA MOTPEBJIEHNA

3arpyska
Mporpamma (py) OnwucaHue nporpammbl
Kr
AUTO
5.0 MoHO cylmnTb 6enbe 13 noboro MaTepuana
(ABTOMaTMYeckas)
B 370V nporpamme Bbl MOXeTe BbICYLWMWTb NNOTHOE
Xnonok 100 porp y
xnonyatobymaxHoe 6enbe, Hanpumep, NoaoTeHLa, Xanat 1 T.A.
C NOMOLLbI 3TOM NPOrpaMMbl MOXKHO CYLIWUTb KaK X/10MKOBOe, Tak U
CMeLlaHHble TKaHu 5.0 CUHTETMYecKoe benbe.
C noMOLLbIO 3TOM NPOrpaMMbl MOXKHO CYLUWUTb CMOPTUBHYIO OLEXAY
Mcnonb3yiTe 3Ty nporpammy, 4tobbl cywmnTb 5-6 pybaliek
Py6aLukum 2.0 y TY NPOTPaMHY, Y Py
O[lHOBpPEMEHHO
HuxHee 6enbé 1.5 MOXHO BbICYLINTb HUXKHEe Benbe
JTa NporpamMMma, KOTOPyH Bbl MOXETE UCMOb30BaTb A1 OAEXAbI
[eTckue Bewm 1.5 (meTckas opexaa, NoNoTeHLa, HKHee benbe, X10MoK U T.4.),
TpebytoLel ycuneHHon 06paboTku
BepxHsis opexnaa 2.0 Mcnonb3yiite 3Ty NnporpamMmy, 4tobbl BbICYLWWTb 2-3 NMyX0Bble BELLM
LWepctb 1.0 MoaxoanT ANs CyWKN U3LeNnit C AIMHHBIM BOPCOM
Cywka B KOp3uHe - lpu cywke B KOP3MHE MOXHO CYyLINTb 00YBb
[lns opexabl, XpaHALLENCs B TeYeHUe OUTENbHOTO BPEMEHM,
AHTUanneprus 3.0 06paboTka B JAaHHOM pexXuMMe No3BoNsSeT M36aBUTbCS OT
BPeOHOCHbIX MMKPOOPraHM3MOB
RE-FRESH 10 Bbl MOXeTe 0CBeXMTb Xlon4aTtobyMaxKHoe 1 NbHsHoe Henbe, KoTopoe
(OcBexwTb) ’ [l0NIroe BpeMst XpaHWnoch B WwKady, M yCTPaHUTb HEMPUATHbIN 3anax
Moporpes oaexabl 1.0 064yB ropsiyMM BO34YXOM UCMONb3YeTCs A5 NOAOTrpeBa oAexXabl
BbicTpas 30’ 05 BbicTpas cywka B TeyeHne 30 MUHYT ANS 3-X UK MeHee Beluen
bICT| . N N N
P YMCTOM XN0MNYaTOBYMAXHOW MM CMEeLLaHHOM TKaHK
c 45 10 Mcnonb3yetcs Ans npensapuTenbHOM CYLIKM MHOFOC/TIOMHOM TOHKOWM
LKa . N
y TKaHK, a TakKe MeNKux Beluei 6e3 MHTEHCUBHOIO HarpeBa
Cywka 60’ 2.0 Mcnonb3yetcs Ans cywku 1-3 BnaxHbIX Beluei
Cywka 90’ 3.0 Mcnonb3ayetcs pnis cywku 4-6 BRaXKHbIX BelLei
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PYCCKUN

A YNUCTKA
N ObCNYXUBAHUE

Cpok cnyx6bl M3nenus yBenuuuTCS,
“ npobnembl ByayT yCTpaHEeHsbI, ecnu pe-
ryNSipHO NPOU3BOAUTL 0OCIYXKMBAHME.

YNCTKA BHYTPEHHEW
MOBEPXHOCTW OBEPLLbI
N ©UNBbTPA AN CBOPA BOPCA

BopcuHkM 1 BonokHa, oTaensowmecs
ot 6enbs BO BpeMs UmMKAa Cywku, cobupa-
toTca B dunbTpe gns cbopa Bopca.

O NPUMEYAHME: BopcuHkn obpasy-
I0TCS BO BPEMS HOLLUEHMUS U CTUPKU OLEX-
[bl.

Ytobbl ounctutb dunbTp ana cbopa
BOpca:

2 Otkpovite aBepuy npubopa.

2 CHumute dmnbtp ans cbopa Bopca,
MOTSIHYB €ro BBEpX.

2 Ounctnte  BOPCMHKM,  BOJIOKHA
BPYYHYIO UJIM C MOMOLLBI0 MSATKOW TKaHMU.

2 Tocne ouncTkM ycTaHoBUTE GUALTP
0bpaTHO B KOpnycC.

2 B nopax ¢unbrpa MoxeTt obpaso-
BaTbCs C/IOM BOPCA, KOTOPbIA MOXET Mpu-
BECTM K 3acopeHuto ¢unbrpa. lMpomoiite
GunbTp TEnnoM BOAOM, 4TOObI YyAANUTbL
CNOM, KOTOPbIM 06pasyeTcs Ha NOBEPXHO-
CTn. [MoNHOCTBIO BbiCyWwMTe GUILTP Nepes,
€ro yCTaHoBKOM 0bpaTHo.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.IManaﬂ MalluHa

VAN NPEOAYNPEXXAEHUE: Ouunwaiite
unbTp ANs BOpCa U BHYTPEHHME NOBEpPX-
HOCTM ABepLbl MOC/e KAXKA0r0 LMK CyL-
KU.

OuncTuTe BCHO BHYTPEHHIOK NOBEpPX-
HOCTb [Bepubl W YNIOTHUTENb ABEpLbl

MAMKOM BIAXXHOM TKaHbHO.

YNCTKA OATHUKA

BHyTpyu 6apabaHa ecTb AaTYMKM BRAXK-
HOCTW, KOTOPblE ONPEeAENsatT CyXoCTb be-
Jibs.

[Nng YNCTKM 0aTUMKOB:

2 Ortkpovite ABepuy npubopa.

S [aiTe cylwmnbHOM MallMHe OCTbITb,
eC/IM OHA elle ropsyas nocne CyLiKu.

O [lpoTpute MeTanIMyeckune nNoBepx-
HOCTM [aTyMKa MATKOM TKAHbH, CMOYEH-
HOW Tenaou BOA4ON, Nocne Yero npoTpurte

MX Hacyxo.
O nNPUMEYAHMS
2 Ouyumuwainte MeTananMyeckue nmo-

BEPXHOCTU AATYMKOB 4 pasa B roj,.

2 He wucnonb3yite MeTannmyeckue
MHCTPYMEHTbI MpPU OYMCTKE MeTannuye-
CKMX NOBEPXHOCTEN AATYMKOB.

VAN NPEOYNPEXOEHUE: Hukoroa He
MCNONb3yWTe PaCcTBOPUTENN, YUCTALLMUE
CpencTBa WM aHanornyHble BeLLecTBa
LNS OUNCTKM.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

CyLLIM.ﬂbHafl MalluHa

C/nB BOAbl U3 PESEPBYAPA
4N CBOPA KOHOEHCATA

B npouecce cywku Bnara ypansercs
U3 6enbs M 06pasyeT KOHAEHCAT, KOTOPbIi
cobupaetcs B pe3epyape. He 3abyabte
OnyCTOWNTb pe3epByap nocsie 3aBeplue-
HMS KaXA0r0 LMK CYLIKM.

/\ NPEAYNPEX AEHUS

> Bopa B pesepsyape ana cbopa He
npurogHa Ans nutbs!

2 Hukorpa He BblHMMalNTE pe3epBy-
ap 4Ns BOAbl BO BPEMS BbINOSHEHUS NPO-
rpamMmbi!

YT06bI CNUTH BOLY M3 pe3epByapa:

1. OCTOpOXHO M3BNEKWUTE pe3epByap
u3 npubopa.

PYCCKUWN

3. YctaHoBuTe pe3epByap 0bpaTHo.

O NPUMEYAHME: Echn MCronb3yercs
MpsIMOM CNUB BOAbI, HET HEO6XOAMMOCTH
MOCTOSIHHO CNIMBATb BOAY.

/\ MPEOYNPEXIOEHUE: Korna pe-
3epByap 419 BOAbl 3aMOJHUTCS, HA AMC-
nnee nossutca Hagnuco E1. B aToM cnyyae
cnevite BOAy M3 pesepByapa U HaxMmuTe
KHonky «Crapt/llay3a», 4Tobbl BO30OHO-
BUTb LUK CYLLKM.

OUYNCTKA ®UTBTPA

Bopc 1 BonokHa, KoTopble He cobupa-
toTCS GUNLTPOM, MONAAAIT B UCMApUTEND
U CKanMBaKTCS B HEM.

[ns ounctkm dunstpa:

1. YT106bl OTKPbLITH ABEPLY BO3LYXO-
B0, CABMHbTE 3awenky. CHUMWTe KpbiL-
Ky dunbTpa, NOBEPHYB €€ B HarNpaBNEHUMU,
YKa3aHHOM CTPENnKow.

2-3. OTkpo#mTe Kopnyc dunsTpa.

4.  BbIMoWiTe CeTKY BPYYHYH, YTOOLI
YAANUTb BOIOKHA M BOPCUMHKKM C MOBEpX-
HOCTW. [locne MbITbSl CETKM OTOXMUTE ee

BPYYHYIO U yAANUTE U3NIULIKK BOAbI.
5. Tepep yctaHoBKoOW punbTpa 06-
paTHO XOPOLUO MPOCYyLINTE CETKY.
6. 3akpoiTe ABepLy BO34yXOBOAA.
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CywmnbHas MaluuHa

UNCTKA UCNAPUTENA

Ounctte BONMOKHA Ha wMcnapwuTene
BNAXXHOM TPSINKOM/MNblIECOCOM/KMCTOUKOM
C LWLeTKOM, ABUrasiCb BBEPX U BHU3.

/N NPEAYNPEXAEHUE: Bbi MoxeTe

YUCTUTb UCNAPUTENb BPYYHYIO, €C/IN Haje-
HeTe 3aliMTHble nepyaTku. He nbiTanTechb
YUCTUTb ronbiMKU pykamu. Pebpa mncnapu-
Tens MOryT NOPaHUTL PYKM.

/\ PYKOBOACTBO MO YCTPAHEHMIO HEMOJIALOK

Linkn cylkm
3aHMMaeT CIULLKOM
MHOTO BpeEMeHM

@Ounbtp Ang cbopa Bopca MoXeT ObiTb 336UT

lpomoiite punbTp Noa Tennon
BOAOM M BbICYLUUTE €ro.
Bo3moxHo, 3acopeHa nepeaHss
4acTb Mcnaputens

OuuncTuTe NEPEeLHIo YacTb
ucnaputens

BeHTUNALMOHHbIE pelleTkn nepes CyWwubHOM
MaLUMHOM MOTYT BbITb NEPeKpbIThI

Y6epuTe BCe npeaMeThbl

nepen BeEHTUNALNOHHbIMU
peLueTkamu, KoTopble 6/10KUpyOT
LIMPKYSLMIO BO3LYXOM

BeHTUNAUMSA MOXET BbITb HELOCTATOUHOM,
MOCKO/IbKY MOMELLEHME, B KOTOPOM
YCTAHOB/NEHA CYWWIbHAA MALUMHA, CIIMLIKOM
MasneHbKoe

OTKpOWTE ABEPb MU OKHA, YTOObI
npeaoTBpPaTUTb NOBbILIEHUE
TeMnepaTypbl B NoMeLLeHUH

B0o3MOXHO, Ha AAaTYMKe BNAXKHOCTU CKOMUACS
M3BECTKOBbIN C/ON

OuncTuTe AATYMK BAAKHOCTU

B03MOXHO, 3arpy>KeHO CULIKOM MHOTO 6enbs

He neperpyxaiTe cylmnnbHyo
MaLUnHy

Bo3MOXHO, 6e/be BblN0 0TXKATO HEAOCTATOYHO
X0poLLo

BbInonHWTE OTXKMM B cmpaanoﬁ
MalluunHe Ha 6onee BbICOKOM
CKOpoCTH
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

CywnnbHasi MaluMHa

PYCCKUWN

Bewwm ocTatotca
BIAXKHbIMU

Bo3MoXHO, 6bina MCNob30BaHa NporpamMma, He
MOAXOAALLAs 418 LAHHOIO TUNa 6esba

[poBepbTe 3TUKETKM MO yXO4Y Ha
ofexae 1 BblbepuTe nporpammy,
NOAXOAALLYIO ANS 3TOro TMNa
6enbs, CNonb3ynTe NPOrpaMmsl
CYLLUKM MO BPEMEHM B KayecTBe
LOMNONHUTENbHBIX Mep

@unbtp Ang cbopa Bopca MOXeT ObiTb 336UT

[pomoiite GunbTp Nog Tennom
BOAOM M BbICYLUUTE €ro.
Bo3moxHo, 3acopeHa nepeaHsas
4acTb Mcnaputens

OuncTuTe NnepeaHIo YacTb
ucnaputens

B03MOXHO, 3arpy>KEHO CULWIKOM MHOTO Genbs

He neperpyxaiTe cylwmnnbHyo
MaLlnHy

Bo3MoxHO, 6enibe H6bI10 OTKATO HELOCTAaTOYHO
X0poLo

BbINnonHMTE OTKUM B CTUPANbHOM
MallnHe Ha 6onee BbICOKOM
CKOpOCTH

CywmnbHas
MallMHa He
BK/IHOYAETCS
WA Nporpamma
He MOXeT ObITb

B03MOXHO, BUIKA MUTAHUA OTKNKOYEHA OT CeTU

Y6eauTtech, 4TO WHYP NUTAHUS
NoaKYeH

Bo3MoxHO, ABEPLA OTKPbITA

Y6enutech, 4to Agepua naoTHo
3aKpbITa

Bo3MoxHoO, nporpaMmma He yCTaHOB/NEHa UK He

Y6eaunTech, 4To Nporpamma

3anyuieHa.

HaxaTa kHonka «Crapt/lMay3a» YCTaHOB/IEHA U HE HAXOLAMUTCS
CywmnbHas

B nonoxeHun «laysa»

MalluuHa He
3anyckaetcs Bo3MoxHO, BKNtoYeHa BnokMpoBKa OT aeTen OTkntounTe 61OKMPOBKY OT AeTel
Mporpamma Bo3MoxHO, ABepua OTKpbITa Y6eauTech, 4To ABEpLA NIOTHO
3aBeplmnach 3aKkpbiTa
npexaespemMeHHo

B03MOXHO, NPOM30LLIO OTKNKOYEHNE
06L1,e0MOBO 3N1EKTPO3HEPTUM

Haxmute kHonky «Crapt/lay3a
4T06bI 3aNYCTUTL NPOrpamMMy

Pe3sepByap nns cbopa koHAEHCATa MOXET BbiTb
NOJHbIM

CneiiTe BoAy 13 pe3epByapa

Opexpa cena,
3aTBepaena unm
ucnopTunach

Bo3MoXHO, 6blna MCMob30BaHa NporpaMma, He
NoaX0AALas A1 AaHHOrO TMNa 6enba

MpoBepLTE 3TUKETKM MO YXO4Y Ha
oAexze 1 BbiGepuTe Nporpammy,
MOAXOAALLYIO AN151 3TOM 04X Abl

C nBepubl npubopa
KanaeT BoAa

BonokHa Mornu ckonuTbcs Ha BHYTPEHHUX
CTOpOHax ABepLbl 1 yNNoTHUTENE ABEPLbI

OuuncTUTE BHYTPEHHUE
MOBEPXHOCTH ABEpLb
W YNNOTHUTENb ABEpPLbI
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CywmnbHas MaluuHa

[lBepua oTKpbIBaETCS
caMma no cebe

[lBepua MOXeT 6bITb He MONHOCTbIO
3aKpbiTa

Haxwumaiite Ha asepuy,

MOKa He YC/IbILIMTE LWEeNYoK,
YKa3blBaoLMI Ha TO, YTO OHa
3aKpbiTa

foput/mMuraet
npeaynpexaatoLLmi
MHAMKaTOp
pe3epByapa Ans cbopa
KOHAeHcaTa

Pe3sepByap ans cbopa KoHAeHCaTa MOXeT
ObITb NOHLIM

Cnevite 13 Hero Boaoy

B0o3MOXHO, WnaHr civBa BoAb! noBpexnaeH

Ecnu npubop noaxntoyeH
HenocpencTBeHHO

K KaHanusaumu, npoBepbTe
CIMBHOW LWNAHT

MopceeTka BHYTpU
CYLWWNBbHOM MaLLMUHBI
He BKtOYaeTcs

(nna mopenen

C NOACBETKOWM)

Bo3MoxHO, CylWwunnbHada MallnHa He 6bina
BK/IKOYEHa

Y6epuTech, 4To CyLunnbHas
MaluMHa BK/OYEHA

Bo3M0OXHO, namna HeucnpasHa

Ob6paTuTech B aBTOPM30BaHHbIN
CEepBUCHbBIN LEHTP A1 3aMEHbI
namnel

foput nHamkatop «bes
CKNafoK»

MosxeT 6bITb aKTUBMPOBAH pexum «bes
CKNafoK», KOTOPbI NpefoTBpaLlaeT
CMMHaHKe 6enbs B CyLIMbHOW MallnHe

BbiknitounTe npubop 1 focTaHbTe
6enbe.

fopuT uHAMKaTOp
dbunbTpa

@unbTp Ang cbopa Bopca MOXeT ObiTb
3a6uT

Mpomoiite dunsTp nopa Tennon
BOZIOM M BbICYLLUTE €ro

DOunbTp MOXET ObITb 336UT

Mpomoiite GunbTp Nog Tennon
BOZOM W BbICYLUUTE €ro

@unbTp He yCTaHOBEH HAa MECTO

lMpoBepbTe NpaBuabHO K
yCTaHoBNEHbl GUNLTPBI

CylwmnnbHag MawmHa
M3[aeT 3BYKOBblE

DUNbTP He YCTaHOBNEH Ha MeCTO

lMpoBepbTe NpaBuabHO K
yCTaHOB/EHbI GUALTPbI

MHONKATOP Ucnaputena

npesynpexaneHus
Muraet B03MOXHO, 3aCOpeHa nepeaHss YyacTb OumncTUTE NepenHioto YacTb
npenynpexaatoLmi ucnapurens ucnapurens

(DI/U'Ipr He YyCTaHOBJIEH Ha MeCTo

MpoBepbTe NPaBUIbHO K
YCTaHOB/EHbI HUILTPbI

Bkntouaetcs
OCBeLleHne BHYTpH
CYLIMABbHOM MaLLMWHBI
(B MOAenax ¢ namnow)

IT0 HOPMaNbHO, eCN CYLIWUbHASA MaLUMHA
NOAKMOYEHA K 3NEKTPUYECKON po3eTke
M KHOMKa «Bkn./Bblkn.» HaxaTa

OTKNHOUMTE CYLWMBHYIO MALLUUHY
OT CeTU NN NepeBeanTe KHOMKY
«Bkn./Bbikn.» B nonoxexue Bbikn

‘% BHUMAHME: Ecnm npobnema He YCTpaHeHa noc/ie BbINOAHEHUS MHCTPYKLUH,
NPUBELEHHbIX B 3TOM pa3aese, 06paTuTeCch B aBTOPU30BAHHYH CEPBUCHYIO CNyXOY. Hu-
KOrga He nblTanTeCb CaMOCTOATE/IbHO PEMOHTUPOBATb U34enue.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

CyLLIM.ﬂbHafl MalluHa

O nPMMEYAHMS

S B cnyyae BO3HWKHOBEHWS Mpo- 2 [lpousBogutenb He HeceT OTBET-
6r1eMbl C KakoW-n1MbO [EeTanblo BAWIEro  CTBEHHOCTM 33 HEMCMPABHOCTH, BO3HMK-
npubopa, Bbl MOXeTe 06paTUTLCA B aBTO-  LUME B PE3Y/bTaTe UCMOb30BaHMs HEOPU-
PU30BaHHbLIN CEPBUCHbINA LEHTP, YKA3aB  ruHaNbHbIX AeTanei.
mMogaenb npunbopa.

2 Jkcnnyatauus npubopa ¢ MCnosb-
30BaHMEM HEOPUTMHANbHbIX AeTanei mMo-
XXET NPUBECTU K NosoMKe npubopa.

Mpubop He NpefHa3HayeH A MCNOMb30BaHWUS MLAMM (BKKOYAS

[ieTei) C MOHUXKEHHBIMU BU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbBIMM
CMOCOBHOCTAMM UM MPU OTCYTCTBMU Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITa UM 3HAHWMN,
€C/IM OHU He HaXoAATCS MOo4 NPUCMOTPOM UM He MPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06
MCNoNb30BaHWM Npubopa NULLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX Be3onacHocTb. [letu
[LOMKHbI HAXOAUTbCS NOA NPUCMOTPOM ANS HEAOMYLLEHUS UFp C TPUBOPOM

& Mpenynpexaexue
Mpy NOBPEXAEHUM LWHYPA MUTaHWUA €ro 3aMeHy, Bo n3bexaHue onacHoCTH,

[LOMKHbI MPOU3BOAUTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNYy6a UM NOA06HbIN
KBaNM@ULMPOBAHHbIM NepCcoHan

Henonyctnmo Bo3HMKHOBEHME HaKenbHOro NiamMeHn noj, BO34yX00UNCTUTENEM
(8ns BbITAXEK)

g 3 BHuMaHue! [eTtanu npubopa MoryT HarpeBaTbCsl BO BpeMs paboTbl

YcnoBus xpaHenus npoaykumu no NOCTy 15150-69, B noMeLLeHUsX ¢ ecTeCTBEHHOW BEHTUASALMEN Npu
TeMnepatype Bo3ayxa ot MuHyc 50°C go natoc 40°C, OTHOCUTENIbHOM BNAXXHOCTU He 6onee 75%.
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

11 T

Henens Ton  CepwuiiHblii HOMep

M3roTOBUTE/b:
O™ 3HA, xun Xaycrepate TM6X
Motconamep ctp, 92 10785 bepnnt

MU0, YNONMNHOMOYEHHOE U3TOTOBUTEJIEM:
000 «2m-[xun Pycnang», 141400

r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4

info@kuppersberg.ru

(upma-npou3soauTenb 0cTaBNSeT 3a 060 NpaBo Ha
BHECEHME U3MEHEHMNI B KOHCTPYKLMIO, KOMNNIEKTaLMIO
1 AM3aitH npu6bopos.

CnenaHo B KHP

KUPPERSBERG

CywmnbHas MaluuHa




PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

CywnnbHasi MaluMHa

ONA 3ANMUCEN
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CywmnbHas MaluuHa

ONA 3ANMUCENA
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

CywnnbHasi MaluMHa

ONA 3ANMUCENA
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A YC/I0BUSA TAPAHTUMHOTO OBC/TY)XUBAHUS

BHuMMaTenbHO 03HaKOMbTEChH C YCNOBUSIMU rapaHTUIMHOIO OGCHY)KMBaHMﬂ.

M3rotoBuTenb oCTaBAseT 3a cobomn NnpaBo BHOCUTb U3MEHEHUSA B KOHCTPYKLMIO, KOM-
MAEKTAUNIKO NN TEXHONTOTUNIO U3TOTOBNIEHUA, TAKOBbIE USMEHEHUA HE BNIEKYT 0653aTeNbLCTB
N0 U3MEHEHUK MIN YyNYYLWEHUIKO paHee BbIMNYLWEHHbIX nsnenui. YkasaHHble U3MeHeHus
MoryTt 6bITb npounsBeneHbl 6e3 npensapmUTeENbHOro yseaomMneHuna.

M3roToButenem TexHukn mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbbl 7 (cemb)
NeT Ha KPYMNHYH BbITOBYH TEXHUKY: ra30Bble M KOMOMHWPOBAHHbIE MIUTbI, AyXOBblE LUKa-
®bl, NE€KTPUYECKME M ra30Bble BapOYHble MOBEPXHOCTU, XONOAUIbHOEe 060pyAoOBaHUe,
CTMpanbHble MalWHbI, CylInAbHble 6apabaHbl, NOCYLOMOEYHbIe MALUWHBI, MTAPOBAPKHK, KY-
XOHHbI€ BbITSHXKKM), NP1 COBN0AEHMM NPABU SKCNYaTaLMmM U MTPUMEHEHNUM ee B BbITOBbIX
Lensx.

[laHHbIe CPOKM MCUMCNSIOTCS C AaTbl U3TOTOBNEHUS U3AENNS.

Mpasuna 6e3onacHoro U 3dEeKTUBHOrO MCMOMb30BAHWUS U30XEHbI B MIHCTPYKLMM
no 3Kcnayartaumu. 1o uctedeHMUn yCTaHOBIEHHOTO CPOKa CNYXKObl U3roTOBUTENb HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6@30NacHOCTb U3aenus.

Ha Bcto 6biTOBYIO TexHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIA CpOK cocTaBnseT 24
(nBapuaTtb yeTbipe) Mecsua. [ApaHTUIMHBIA CPOK MCYUCNSETCS CO OHS 3aK/IOYEHUs AO0ro-
BOpa KYNiu-NpoLaXku Mpu HaNMUYMM KacCOBOFO WM/MNM TOBAPHO-KACCOBOrO Yeka, npu oT-
CYTCTBMM LOKYMEHTOB O MOKYMKe cornacHo n. 2 ct. 19 303[M rapaHTuiiHbIN CPOK MUCYMC-
NIETCa C AaTbl M3rOTOBAEHUS U3LENUSI.

[aHHaa TapaHTua nencTBuTeNbHA TONBKO Ha Tepputopumn Poccuiickon Depepaumu,
Pecnybnuku benapycb, Pecnybnunkm KasaxctaH. [apaHTMs pacnpocTpaHseTcs TONbKO Ha
odMUMaNbHO NOCTaBEHHbIE U3aeNus, CepTUOULMPOBAHHbIE A/ YKa3aHHbIX CTPaH, a Tak-
)Ke Ha OpUrMHaNbHble KOMMIEKTYIOLWME 1 COCTaBHbIE YacTV AAHHbIX U3LENNN.

HaTteppuTtopunapyrmxrocyfapCTBrapaHTMHbIA CPOKYCTaHABIMBAETCS B COOTBETCTBMM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

1. JlaHHas rapaHTusi pacnpoCcTpaHseTcs TONbKO Ha U34enus, UCMoNib3yeMble B Y-
HbIX, CEMEMHbIX UN JOMALLHMUX Liensx, He CBA3aHHbIX C MpeanpUHUMATENbCKON AesTeNb-
HOCTbIO.

2. TapaHTUIHBIA CPOK HA KOMMNAEKTYIOLLME U3aenmnsa (Takme usaenus, Kotopblie MoryT
6bITb CHATbI C OCHOBHOIO M3aenus 6e3 NpuMeHeHUs Kakux-1Mbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEH-
HO, ALUMKK, MONKK, PELIETKM, KOP3WHBbI, HACAAKK, TPYOKK, WNAHTU UK Apyrue nofobHble
KOMM/EKTYytLMe) coCcTaBnseT 6 (LecTb) MecsLeB C MOMEHTa NPOAAXXM OCHOBHOTO M3Ae-
NS MarasmMHoM.
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3. [apaHTUIHBIN CPOK HA HOBbIE KOMMIEKTYHOLLME U COCTaBHbIE YaCTW, YyCTAHOB/IEHHbIE
B M3[eN1e, B3aMeH BbllleAWmMX 13 CTPOS, MPU rapaHTUIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaH-
TMU Ha M3OeNMe U 3aKaHYMBAETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAaHMEM FapaHTUMMHONO Cpoka
uspenus.

4. TapaHTWUIHbLIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLEHMS, laMnbl cocTaBnseT 15 aHel ¢ gatol
noKynku npubopa.

5. TapaHTUIHbBIA PEMOHT BbINOSHSAETCS 6ecnnatHo aBTOPM30BAHHBIM CEPBUCHbLIM
LLeHTPOM Ha AOMY Y noTpebuTens uam B MacTepCckom No YCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LiEeHTpa.

6. [lpexae yeM BbI3BaTb CMELMANMUCTA CEPBUCHOIO LLEHTPA, BHUMATENbHO MPOYUTaii-
Te MHCTPYKUMIO MO 3KChyaTaumm mpenus. Ecim nspenne McnpaBHO, TO 33 CEPBUCHBIM
LEeHTpOM 0oCTaéTtca npaBo TpeboBaTtb oT MMoTpebuTtens Bo3MelleHMs CTOMMOCTU CepBUC-
HbIX MEPOMPUSATUIA 33 JIOXKHbIN BbI30B.

7. [1ns ocyLLeCcTBNEHMS TEXHUUYECKOTro 06CNY)XMBaAHWUS M PEMOHTA M3aenus, notpebu-
Tent HeobxoamMMo obecneynTb AOCTYN COTPYAHUKY aBTOPU3OBAHHOIO CEPBUCHOTO LiEH-
Tpa K U34eNuio (B TOM YMCe BCTPAaUBAEMOMY).

8. TlpeTeH3Mu No Ka4yecTBy OCHOBHOIO M3A4enus, ero KOMMIEKTYILWMX U COCTaBHbIX
YyacTen MPUHUMAKOTCA MPU YCIOBUM, YTO HEAOCTAaTKM OOHAPYXKEHbI B TEYEHUE TapaHTUi-
HbIX CPOKOB, YCTAaHOB/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE W3AENUe, ero KOMMEeKTyHo-
WMe U cocTaBHble YacTu. [peTeH3nn paccMaTpuBatoTCs NMoc/ie TOoNbKO Nocae npeaBapu-
TeNbHOM MPOBEPKM KauyecTBa M3Lenus NpencTaBUTeNeM aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOMO
LeHTpa.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPa3yMEHMUI, COXPAHANTE B TEYEHUMU FrapaHTUIMHO-
ro CpoKa u3genus LOKYMEHTbI, Mpuaaraemble npu npopaxe (KacCoBbii U/MNu TOBAPHbIN
yeK, MHCTPYKLMIO MO 3KCMayaTauum).

10. N3rotoBMTENb HE HECET KAKOM-NMOO OTBETCTBEHHOCTM 3a JI0OOM BO3MOXKHbIM
ylep6, HaHeCceHHbIM NoTpebuTento, B cnyyasx HecobnoaeHns TpebosaHuii M3rotosutens,
YKa3aHHbIX B JAHHOM FapaHTUIAHOM LOKYMEHTE M UHCTPYKLMM MO IKCMyaTaumu.

M3rotoBuTENb HE HECET rapaHTHifHbIe 06A3aTeNbCTBa B CIGAYIOLMX CIIyHanX:

py BO3HMKHOBEHMM HELOCTATKOB, BbI3BAHHbLIX HECOBNIOAEHNEM NPUIAraeMoi K us3-
[ennio MHCTPYKLMK MO IKCMyaTaLLMK, HENMPABUIIbHON YCTAHOBKOW, XpaHEHWEM UK TpaHC-
NMOPTUPOBKOWN U3aenus, HebpexHbIM 0bpalleHeM UK MIOXMM YXOA0M, HENPaBUIbHbIM
MCNOMb30BaHUEM, BK/KOYAS NMeperpysky.

Mcnonb3oBanus uspenus ong npeanpuHUMaTenbCKOn nan npodeccMoHanbHoOM aes-
TENbHOCTU.

He cobnioneHns notpebutenem npaBun NOAKAYEHUS U MOHTAXA U3AENUS, YCTAaHOB-
KM LOMOMHMUTENbHbIX 3MIEMEHTOB Ha M34enuu, NpensTCTBYIOWMX LOCTYyNy cheumanucra
K npubopy AN NPOBefEHUS CEPBUCHBIX MEPOMNPUATUIA.

Ha u3penus, kotopble noABepraavucb peMOHTY, pa3bopke MAM KOHCTPYKTUBHbLIM U3-
MeHeHMsM, KOTOpble MOBAeKM 0TKa3 B paboTe n3aenus, HeynoaHOMOYEHHbIMU Ha TO n-
LLAMM UM OPraHn3aLMaIMU He SBASIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPaMM.
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Tak >xe ecnu yaaneHsbl, He pa3bopumBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKM C YKa3aHWEM
MOAenu, NpoAyKTOBOrO U CEPUMHOIO HOMepa MU34enus.

MoBpexAeHUN TEXHUKM MU HapYLIEHUIH ee HOPMaNlbHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI
He 3aBUCALMMU OT NPOU3BOAUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KaK HeCTabunbHOCTb napame-
TPOB 3N1EKTPOCETU (YCTAHOBEHHbIX rOCYAApPCTBEHHbIMKU cTanaaptamu FOCT 13109-97),
SBNEHUS NPUPOLbI U CTUXMIHbIe 6eACTBUS, NOXap, LOMALLUHWE XMBOTHbIE M HAaCEKOMbIE,
nonafaHune BHYTPb U341 NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, U APYrMMK NOAOOHbI-
MU NpUYMHaMK.

[oBpexAeHUs TEXHWKM MU HAPYLWEHUI ee HOPMasbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATUBHbIMU OTK/IOHEHWSMM NAapaMETPOB 3/1EKTPO- ra30-, UIM BOJOCHABXKEHNS OT HO-
MWHaNbHbIX 3HAYEHWN.

BHelWwHWe M BHYTpEHHUE 3arpsi3HEeHMs, LapanuHbl, TPeLMHbl, BMATUHbI, NOTEPTOCTH
M NpoYne MexaHM4Yeckue NMOBPEXAEHMS, MOBPEXAEHUS CTEKNSHHbIX AeTanei, BKIYas
paspyLlueHns, NOBPEXAEHNS CTEKIOKEPAMMKU, U3MEHEHUS LiBETA CTEK/IOKEPAMUKM B 30-
Hax KOHGMOPOK, LLapanuHbl, BO3HUKLUME B NPOLLeCce IKCMIyaTaLmuu.

Mcnonb3oBaHMe Nocyabl He COOTBETCTBYIOLLENO TUMNA U pa3Mepa, PEKOMeHA0BaHHOIo
M3roTOBWUTENEM COMNMACHO MHCTPYKLMM MO IKCNayaTaLum.

Ha wyMmbl 1 3BykM paboTbl 31eKTpO0OOPYA0BaHUS MHAYKLUMOHHbBIX U 3NEKTPUYECKUX
M/NT, BAXKE B BbIKKOYEHHOM COCTOSHMM, TaK XKe Ha LUYM MIaMeHu, U34aBaeMblii ra3oBbIMU
KOHbOpKaMMu.

MoBpexaeHus netanei, KOTOpble NPOM3OLWAM B pe3ynbTaTe ecTeCTBEHHOro W3HO-
Ca, BKJIOYas PacxOfHble MaTepuasbl, TaKMe KaK: NaMrbl, 31eMeHTbl NMUTaHUS, GUILTPSI,
MOHTaXHbI€ W YMJIOTHUTENbHbIE 3N1EMEHTbI, COEAMHUTENbHbIE INeKTPOKabenu, pasbembl,
LWNAHTU, GUNBTPbI, aHTUBO3BPATHbIE KaMaHbl, METANIMYECKUE U CTEKNISHHbIE MPOTUBHMY,
peLeTKu, AepXKaTenu NPOTUBHEN U PELLETOK, TeNECKONMYeCKMe HanpaBnstoLLme, Tapenky,
611043, pyYKM M KHOMKKW YNpaBieHus, peLeTKn NauT, COCTaBHble YacTn KOHGOPOK U Ao-
NONHWUTENBHBIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHuMs Ha HarpeBaTesbHbIX IN1EMEHTaX U3ObITOYHOrO CNOS HAKMUMWK, MPK NOBbI-
LLIEHHOM XeCTKOCTU BoAbl HeobxoanMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLLMMM COCTaBaMMK.

Monaganns BO BHYTpeHHMe paboyve 06bEMbI M3LenuUs NOCTOPOHHWMX MpenMeTOoB,
MenKux aetanein ogexabl UM OCTaTKOB NULLK.

MexaHUYecKUX NOBpEXAEHUI U3aenus notpebutenem (BMSTUHbI, LapanuHbl, TpeLLm-
Hbl, CKOJIbI U T. 1. )

lNoTepu TOBapHOro BMAA U3LeNus B CNeLCTBME BO3AEMCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.

[nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3LENCTBUSX U APYrMX NMOAOOHbLIX NMOBPEXAEHUSX, BO3-
HUKLLMX B MpoLiecce skcnayatauum. Bpems npuroToBaeHns nuwwm He AOMKHO MPeBbIWATh
6onee 3 4acoB HENPepPbIBHOIO BK/OYEHUS KOHDOPOK.

Ha pabotbl no ycTaHOBKe, perynMpoBKe, YACTKE U3AEeNNs, 3aMeHe pacxXoAHbIX MaTepu-
anoB W NPOYNIA YXOA 33 U3AENNeM, OTOBOPEHHDIV B MHCTPYKLIMM MO 3KCMyaTauum (nepu-
ofmyeckoe obCnyxXMBaHMe).
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[BUXKeHWsa xnagareHTa BHYTPU XONOAMIbHUKA, MOPO3UIbHMKA, KOTOPbIA MOXeT 13aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LWYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKatoLen XXMAKOCTU U T. 4. ), AaxKe npwu
OTK/IIOYEHHOM KOMIMPECCope, YTO He SBNSEeTC AedeKTOM, TaK e He ABNSeTcs AedeKToM
NOTPeCcKMBaHME COCTaBHbIX YacTen npubopa B pe3ynbraTe TeMnepaTypHbiX AedopmaLmi.
XapakTepHble 3BYKM BK/OYEHMS KOMMPECccopa U aBTOMATUKM SBASKOTCS HOPManbHbIMU
3ByKaMu npu pabote snektpoobopynosaHus npubopa. Ong xonoannbHWkoB, 06opyno-
BaHHbIX YCTPOMCTBOM /151 NPUrOTOBNEHUS NbAa (NeforeHepaTtopoMm), pyu He MCNOoNb30Ba-
HWW YCTPOMCTBA A5 NPUrOTOBNEHNUS NbAa (neforeHepatopa) B TeyeHun 7 oHen u bonee,
obs3aTenbHO TpebyeTcs OTKNOYATL DYHKLMIO MPUrOTOBIEHUS NbAA, 0CBOOOANUTL EMKOCTb
OT paHee NpUroToBNEHHOrO Nbaa. Bo nsbexaHue conHeyHoro ynsTpadMoneToBoro v Tem-
nepaTypHOro BO3AeNCTBMS Ha KOPMNYC XONOAMbHUKA, MECTO 4151 YCTaHOBKM XONOAMIbHU-
Ka AO/KHO ObITb 3aLUMLLEHO OT NPSIMOro NoNafaHUs CONHEYHOro cBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa M NOAK/IIOYEHUE KPYNHOI GbITOBOM TEXHUKM, BK/IIOYAs BCTPaUBaEMYyHo

6bITOBYIO TEXHUKY

[N yCcTaHOBKM M MOAKMIOYEHUS MU3LENMIA MPOM3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpa-
TUTbCA B aBTOPM30BAHHblE CEPBMCHbIE LEHTPbl. Bbl MOXeTe BOCNOb30BaTbCs yCAyramm
N06bIX APYruX KBaNMOULMPOBAHHbIX CMELMANNCTOB MMELMX cepTUhMKAT Ha OKa3aHue
NofoBHbIX yCNyr.

lNepen, ycTaHOBKOM, MCNONb30BaHWEM 0653aTeNbHO BHUMATENBHO NpoyTuTe MHCTpyK-
LIMI0 NO 3KCNyaTaumm.

Onnata paboT No ycTaHOBKEe M NMOAK/OYEHUIO U34enUs MPOUCXOAMT MO NPeNCKypaHTy
CepBMCHOTO LieHTpa.

M3roToBUTENb HE HECET KAaKOM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a Ni060M yuwepb, HAaHECEHHbIN
MMYLLECTBY rpaXKiaH BCNEACTBME YCTAHOBKM M MOAK/IOYEHUS, HE COOTBETCTBYIOLMX Tpe-
60BaHUAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO SKCMAyaTaLMU U NPOM3BEAEHHBIX HE YNONHOMO-
YeHHbIMM Ha TO NNLLAMM.

B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHumit M13roToBMTENS MO YCTAHOBKE M NOAKNIOYEHMIO, OT-
BETCTBEHHOCTb 33 MPUYMHEHHDBIV yLlepb HeceT AULO MNM OpraHu3auus, NPOBOAMBLIEE
paboTbl N0 YCTAHOBKE M MOAKOYEHMIO.

[a30Bas 6bITOBAs TEXHMKA MOAK/IOYAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWUM NULLEH-
310 M JONYyCK Ha paboTbl € ra3oBbiM 0b6opyaoBaHueM. [apaHTuiiHOe M cepBUCHOE 06-
CNY>XMBaHWE OCYLLECTBASAETCS TOMbKO NPU HAaMYMK OTMETKM B NMacrnopTe u3genus o noa-
K/IOYEHUN MU [OKYMEHTA YMNOMHOMOYEHHOM OpraHM3aumMm O MOLK/IOYEHUM Fa30BOro
obopynoBaHus.

MN3penus, Metowwme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYH BUIIKY, 06g3aTenbHO AOMKHO ObIThb 3a-
3eMNeHo.

Mo BceM BonNpocaM TeXHUYecKoro o6CayXMBaHUS U NPUODPETEHNUS OPUTMHANbHBIX
PacxofHbIX MaTepManoB K1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06paLaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE Cep-
BUCHble LeHTpbl, MHOOPMaLMs Mo cepBUCHOMY 0bCnyKuBaHuio nspenuin «Kuppersberg»
yKa3aHa Ha cauTe usrotosutens: www. kuppersberg. ru
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KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHUMKA

MOJENb

TN U3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

LATA MPOAAXU

YBaxaembiii MoKkynaTtenb!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykuunn komnaHum KUPPERSBERG.
Hactosiwmm, komnaHua KUPPERSBERG noaTeBeprkaaeT, uto NprnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa 13roToBMIeHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuranoB npu
NOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa MPOoAyKLUMM 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKM
N 3KONMOTNYECKUM KpUTepmrAM, NpeabaABiaeMbiM K JOMAaLUHeN 6bITOBO
TEeXHUKe.

[aHHbIV TOBap cepTuduumMpoBaH Ha Tepputopumn Poccuinckon Qepepauumn.
MpowussoaunTenb 0653yeTca obecneunTs 6ECMNATHBINA FAPAHTUIAHBIA PEMOHT B
TeueHue BCero rapaHTUMHOro CpokKa.

TpeboBaHus NOTPebuUTens, COOTBETCTBYOLWME 3aKkoHoaaTenbcTBy PO, moryT
ObITb NPeabABIEHbI B TeueHue 24 MmecsueB ¢ [aTbl Npodakn n3genusa npu
YC/TIOBUU, YTO HEJOCTATKMN B MPOAYKLUMN HE BO3HUKNN BCNIeACTBUE HapYLUEeHWA
nokynarenem npasus NOSIb30BaHUA, TPAHCNOPTUPOBKU, XPaHEHNA N UHbIX
[AeNCTBUI NOoNb30BaTeNsA UAN TPETbUX AL U 06CTOATENbCTB
Henpeoaonnmon cunbl (MoXap, NpupoaHasa Katactpoda u T.4.).

lapaHTWIiHOE 06CNyXMBaHWe OCYLLEeCTBNASTCA B YNONHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKU PEeMOHTa HECYT YMOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPDI.
HencnpaBHble geTanu 1 y3nbl TEXHUKW B rapaHTUNHbBIV Nepro 3aMeHAITCA
noTpebrTento Ha HoBble 6e3B03ME3AHO.

KUPPERSBERG



000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocsierapaHTUnHOe obCcny»KMBaHWe, Npogaxa
3anacHbIX yacTei no Mockee n MockoBckol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeir nuHun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANs BCex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropayeint IMHUN:

noHeaenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 no 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
Mo»KeTe HalnTu Ha odurumanbHOM calite www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatlieHus [lata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpalieHus [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalieHua Jlata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHan pa6oTa 3anacHas YacTb

KUPPERSBERG



KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTun perynupyiotca fercTaytowmm 3akoHogatenbctsom PO.

lapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BO3SHUKLIMMU BCEACTBIE

HapyLweHnA TeXHONOorn4yecknx TpeﬁoaaHvuh, OMUCaHHbIX B MHCprKLlI/IVI no 3Kcnnyataynm, B TOm Yucne:

— HecTabunbHOCTY NapamMeTpOB SNeKTpoceTy, ycTaHosneHHbIX FTOCT 13109-87, a TakKe HECTabUNBbHOCTN YPOBHSA
[aBneHws rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHoBNeHHbIX CHUlM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHUKY, UCMONb3yeMylo OT LieNieid, OTINYHbIX OT ObITOBOTO MONb30BaHUS, @ TakKe TEXHUKY, YCTaHOBNIEHHYIO B
opraHusayuax noboro TMna co6CTBEHHOCTY;

— NPU HaNNuYWK CNeoB MeXaHUYECKNX MOBPEXAEHNI (TPELLMHDI, CKONbI, LIapaniHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYVHON
obpalleHus;

— NPW HaNN4nK CnefoB HeCaHKLVIOHMPOBAHHOTO BCKPBITUA W HEKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMI NLaMN
(3a MCKMIOYEHNEM 0COOBIX CITyYaeB, NPeAyCMOTPEHHbIX AENCTBYOWMUM 3aKoHoAaTeNnbCTBOM PO);

— NPU HECOOTBETCTBUM fJaHHBIX O TeXHUKe B CePBUCHOI KHIXKKE U Ha OPUTMHANbHO Hakneike (LWnnbae) Ha uspennv;

— Mpuv HeNpaBu/IbHOM NOAKMIOYEHUN N3[eNns, NonagaHnm BHYTPb U34enna NoOCTOPOHHUX NPpeAMeTOB, MeTKNX AeTaneﬁ
1 pparMeHTOB OAEXbl NN OCTaTKOB NULLY;

— Npuv nonagaHnn Ha BHyTPeHHWeE y3/ibl 1 feTann n3gemsa NOCTOPOHHMX )KVIAKOCTGVI, HaCeKOMBbIX U Npu Hannyun
CNef0B VX XN3HeAeATENbHOCTY;

— BCneacTemne o6pa3OBava Ha 3/IeMeHTax n3genuna I/I36bIT0LIHOFO CNOA HaKnUnu NN NHbIX OT]'IO}KEHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW XXECTKOCTbIO BOAbI;

- npu OﬁHapy)KEHVIVI BO3F|€VICTBI/IF| Ha BHYTPEHHME N BHELLHNE 3N1eMeHTbI N3[eNna arpeCCUBHbLIX XMMUYECKX BeLLecTB, a
TaKxKe TepPMNYECKOro BO3AENCTBUS;

— B UIyYae, eCiv N3Aenne Ha MOMEHT B3UTA YNONHOMOYEHHOM cepaurcHom cnyx6bl KUPPERSBERG 6biio B TEXHMYECKM
MCMPaBHOM COCTOAHWMN.

KUPPERSBERG
Mopenb
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Aara
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TOBap nony4un 6e3 nospemnewﬂ, npeTeH3|/1|7| K BHELWIHeMY By N KOMNIEKTHOCTU HE UMEto

(®amunua, uma u noanuce Motpeburens)

C ycnoBuamuy rapaHTuitHbix o6a3atenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
HeobxoanMmas, foctoBepHas nHGopmauua o Toeape, Vi3rotosutene, MpoaasLe MHO nonyyeHa

(®amunua, uma u noanuco Motpebutens)

CBEOEHMA OB YCTAHOBKE

3anonHAGTCA NNLIOM, OCYLYeCTBIBLIEM NOAKIoUeHe (YCTaHOoBKY)

[ata noaknioueHna Gamunus, UIma cieuvanicra, HavmeHoBaHwe opraHn3aumny, Moanuce cneuvanucra,
(ycTaHoBKwM) NPOBOAUBLUErO MNOAKIOYEHNE BbINC i nogl ng 0 nogf
Buumanue: KUPPERSBERG HacToATeNbHO peKOMEHAyeT AOBEPATb NOAK (ycTaHoBKY) TéHHOro ToBapa cneumanucTam ABTOPU30BaHHOTO

cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu nogknioueHnu npenus yepes ACL| KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbIin Cpok ncuncnaeTca ¢ [latbl noaknoueHms
(ycTaHOBKM) n3penus, Ho He 6onee 3 mecAues ¢ AaTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl n MockoBckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-T17: ¢ 9-00 Ao 18-00. OnnaTa pa6oT MO NOAKMIOUEHNIO 1 HACTPOIIKE U3AENNA OCYLIECTBAAETCA Ha OCHOBaHIN NPECKypPaHTa NaTHbIX yCIyr opraHusalmi,
OCyWecTBAAIWEN NOAKIIOUEHE, VI3roTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTHA 3a yilep6 MMYLECTBY 11 340POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C
HEKBANNGULIMPOBAHHbIM NOAK/IOYEHNEM U3[IENVA TPETBUMI IMLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHUA MOIOMKI U3/1eNA BCIEACTBIE OMUCAHHBIX BbILLE NPUH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN yulep6 NOTPebuUTeNo, a TakxKe 3a BOCCTaHOBNIeHMe PaboTOCMNOCOBHOCTY U3ANNA, HECET LD, OCYLeCTBABLIeE
noaknioueHue. fazosble BapoUHble MaHes 1 lyXxOBKM MOryT GbiTb YCTaHOB/EHbI TOMIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELNANNCTOM, MMEIOLIM COOTBETCTBYIOLIMI
[ONYCK Ha YCTaHOBKY 11 MPOBe/eHe paboT no razosoMy 060py/A0BaHMI0. [apaHTUiTHOE 06CYKIBaHVE OCYIECTBAAETCA TONBKO NP HANMYN OTMETKI
OpraHu3auui, ynosHOMOYEHHOII Ha MpoBefieH e Takoro popa pa6or.
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BHUMAHMUE!

TAPAHTUMHbBIA TATOH HAXOOMTCA
BHYTPUN HACTOAWETIO PYKOBOACTBA.
MPOMU3BOOUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATDH
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MOJIb30OBAHNA U3OENUNEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru






